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A kormánJ'•Válsághoz. 
- Baját tudósH6nl,:; thirata. -

B1dapeat, Do1'ember 10. 

A mai körülmények között kuriosum
képen megemlékezhetünk T i b á d An
talról, a kitől a jelenlegi helyzet nem 
mulhatott el a nélkül, hogy ne ig-yekez
zék a figyelmet magára vonni. Tibádnak 
a •Pesti Naplóc-ban közölt mai czikke, 
bár minden egyebet czélzott, csak egyre 
nézve jellemző, t. i. magára Tibád Antal 
urra nézve. Az "A r a d i K ö z l ö n y'' 

- már-jelentette, hogy Tibád Antal néhá
nyad magával specziális álláspontot foglal 
el, ám tudvalevó az is, hogy Tibád et 
konsortes állásfoglalása a szabadelvü párt 
zömének magatartásával szemben annyi, 
mint - csöpp a tengerben. A mai czikk 
is különben csak ezt bizonyítja. Mert, 
hogy mindezt most Tibád a "Pesti 

. Napló"-ban önti ki magából, mit jelent ? 

Belföld.· 
A kormány lemondása. 

A hivatalos lap t~gnapi szám& a követ
kezökben tudatja a S z a p á r y-kabinet le
mondását: · 

Ö császári és apostoli királyi Felsége, 
folyó évi november hó 6-án kelt legf. el
határozásával, a magyar összes miniszte
rium hivatali lemondását, hü és buzgó 
szolgálatainak elismerése mellett legke
gyelmesebben· elfogadni, egyszersmind 
azonban meghagyni méltóztatott, hogy az 
egyes miniszterek további legfelsöbb el
határozásáig, hivatalos müködésüket foly-
tassák. · 

Képvlselöválasztás. 
Zsombolyáról sürgönyzik, hogy ott R e i

s !t i g Ede kereskedelmi államtitkárt ma agy-:_. 
ha.ngulag megválasztották orszá.ggyülésí kép· 
Tiselön~k. 

Azt, hogy a szabadelvüek közül nem hall~ Képvlselöjelölea. 
gatta meg Öt senki; azt, hogy még csak A békési 48-as párt tagjainak tekintélyes 
annyi időt sem szenteltek neki, amennyi része külön sza.ka.dva, megalakitotta a nem
alatt mindezt elmondhatta volna. A teg- ze ti pártot s fölléptette jelöltjéül gr. W e n c k-
napi szabadelvüpirti kanferenczia után h e i m Dénest~. > ... "··,.· • • ~ • 

· különbeö tisztában ~--var:· ""Til:)fdda:r--mrn-:- •. ,_,.,.~-~~ -" ·-"'''r. .. -~-::::;::.2 · ~·· ~ -'-""-·-.~~ ·-· 

· denki. Tegnap megint~ mint távirataink Utóhangok. ' 
már jelentették, ott is próbálkozott be- . Arad, noYemb~r 10. 

szélni, de l e h u r r o g t á k. 
Hát most a • Pesti Napló~ r ban pró

bálkozik, nyilván abban a biztató körül
ményben, hogy hiszen Deák Ferencz is 
odaírta a - husvéti czikket; csakhogy 
valamit elfelejtett Tibád. Azt, hogy akkor 
a •Pesti Naplóc is más volt, a •Pesti 
Naplóc czikkei is mások voltak és ami fő 
akkor egy kissé mások voltak a -,c:;zikk
irók is. Ugy bizony! 

• 
·Budapest, nov. to. (Saj. tud. távirata.) 

"""·A ,~~~agyar kormányválságnak Európa egész 
sajtója különös figyelmet szentel és a 

- szabadelvüpártra nézve kiváló fontosságu, 
hogy az európai sajtó véleménye a visz
szalépett kormány programmját és eljá
rását elismeréssel illeti, amiben tekintélyes 
érdeme van a szabadelvű pártnak, amely
nek állásfoglalása folytán alakult a hely
zet ilyenné, aminő. Ezzel szemben a ma
gyar ellenzéki lapok - és ez is elégtétel 
a leköszönt kormánynak és pártjának -
ma egyébbel sem foglalkoznak, mint az
zal : k i k. i b e a k a r j a b i z o n y i
t a n i, h o g y 6 v o l t az e l s ö, ak i a 
válsághir-t hozta! 

• 
Budapest, november 10. (Saját tud. táv.) 

A mai körülmények között legfontosabb 
államférfiaink bécsi utja. A késő délutáni 
órákig még nem kaptunk megbizható tu
dósítást; remélhetőleg azonban az éjieli 
órákban már lesz megbizható és részletes 
tudósitásunk. 

A képviselöházban tegnap lejátszódott 
esemény fordulópontot jelző szögletkövét 
fogja képezni mindenkor a magyar törté
nelemnek. A válságot megelőző és kö
vető események, az azt előidéző okok s 
abból eredhető okozatok, oly rendkivüli 
fontosságuak; oly roppant horderővel 
bírnak, hogy azokat a napi események 
szük látköréból kellóképen méltatni nem 
is lehet. 

A lemondási aktus tudomásul vételé
nél az eddig ellenzékben volt három párt 
mindenikének vezérszónoka helyén való
nak látta a saját alakját hozzáfotografál
tatni a históriai jelentóségü képhez, bár 
kénytelenek vagyunk bevallani, hogy a 
helyzet ünnepélyes komolyságának épen 
nem felelt meg a hivalkodó pozirozás, 
melyben ez alkalommal a hiresek maguk
nak tetszelegtek. Az éles és a lezajlott 
párttusák diss:zonancziáitól hemzsegő vá-

. daskodás, melyet a kormánytól viszalé
peu k é p v i s e l ö t á r s a i k ellené
ben ennél az aktusnál E ö t v ö s és 
A p p o n y i hangoztattak, kiritt a hely
zet tragikumából s torzítólag hatott azokra, 
a kik inszczenirozták. 

Nem jellemezhetnők e fellépést más
képen még akkor sem; ha a birálatok
ban, melyekkel a visszalépett konnány
férfiak müködését E ö t v ö s-A p p o
n y i é k illették, több tárgyilagosság, 
több i g a zs á g lett ·volna, mint a 
mennyi azokban tényleg foglaltatott, nem 
pedig azért, mert egy belépő kormány
nyal szemben nem volt idején, nem volt 
helyén. 

Annál erősebb kifogás alá esik azon
ban a kicsinyes bírálgatás, mivel az una
lomig hallott kortes-vádaskodásokon tul 
egyéb nem volt bennök. Sikerült komi
kum jótékony hatásával volt mindenkire, 
mert várta tőle a világ, hogy Apponyi a 
vallásszabadság, a kötelező polgári há
zasság, s a liberálizmus elveire nézve, 
melyek zászlaja alatt a szabadelvü párt 
akczióba lép, sietett kijelenteni, miszerint 
azokat ama p~rt ö tőle 
v e t t e á t. 

Ugyanigy nyilatkozott a nemes gróf 
a közigazgatás államositásának eszméjét 
illetőleg is, mintha Eötvös, Csengeri stb. 
soha sem is léteztek volna. Gyerekes 
hányi-vetiség biz ez, de legalább annyi 
értéke van A p p o n y i r a nézve, hogy 
ez egyben bizonyos á ll a n d ó s á g o t 
tanusit 25 éves államférfiui m ük ö d és e(?) 
alatt . 

Mit szóljunk a fontoskodó, szemfor
gató hypokrizishez, mely azon biztositá
sában nyilatkozott E ö t v ö s - A p p o
n y i n ak, hogy ok a leendő kormányt, 
ha valóban liberális és n e m z e t i lesz, 
j-6--~k a 1" a t u l a g t á. m o g a t n i 
fogják. E támogatást a m u l t b 6 l is
merjük, Apponyi képmutatósága önmagát 
multa felül e részben a közigazgatási vi
ták obstrukcziója alkalmával; a j e 1 e n
b e n pedig már is megvan a t á m o
g a t á s a szabadelvü párt irányában, 
melynek elvhüségét az Apponyista sajtó 
utczagyerkóczökéhez illo hangon és ma
dorban gunyolja és gyanusítja nap-nap 
után. 

Mennyivel őszintébb és méltóbb volt 
U g r o n Gábor nyiltsága, melylyel előre 
is kijelentette, hogy olyan konnányt, mely 
nem az ö elveit vallja, nem fog támo
gatni. Tanulhattak volna tőle inkább, sem 
hogy einevették a javát Apponyiék, akik 
a támogatást igenis igérik és t é n y l e g 
ott sem gyakorolják, hol saját dicsekvő 
bevallásuk s2erint a kormány tóltik vette 
az ideát. 

Ami pedig a lelépett kormány mükö
désének meddőségére vonatkozó közön
séges ráfogást illeti, arra bátran megje
gyezhetjük, h9gy hasonló könnyelmüség
gel emelt vád még a legzsirosabb száju 
malomalatti politikusnak sem válnék be
csületére. Igazolni fogjuk ezt legközelebb 
a gyengébbek kedvéért, mert azok, kik 
csak némi figyelemmel kisérték a politi
kai élet fejleményeit, ugy is tisztában 
vannak a helyzet felől. Egyelóre csak 
annyit jegyzünk meg, hogy k e t t ö s 

. bukás benyomását meritheti a figyelme
sebb szemlélő a szemei előtt lezajlott 
eseményekből: egy ko r mán y é t, ez 
elóreláthatólag p a r c z i á l i s lesz, és 
egy pártét, még pedig az A p p o n y i
p á r t é t, és ez minden bizonynyal t o
t a l i s-nak modható. 
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Ki lesz a miniszterelnök. 
- Lapu;emle. -

A miniszterkombinácziók • kormány le
mondása óta tulságosan ·--foglalkoztatják az 
egyes lapokat. Különöse-n tömAges miniszter· 
elnök-jelöltet olvasunk. Eddigelé olvastuk 
S z é l l Kálmán, W e k e r l e Sándor, 
K á l l a y B4ni s K h u e n-H é d e v á r y 
gróf nevét a miniszterelnökjelöltek sorában, el
vétve C s á k y Albin gróf nevét is, a kit 
különben követke~etes és politikailag épen 
ugy, mint egyénileg feaétlenül iis~teletet ér· 
demlö magatartására következtében politikai 
körökben tényleg ~zámosan óhajtanak. 

Másréuről olvastuk A n d r á s s y Ti-
vadar gróf nt'vét ö felsége személye körüli 

--miniszter s T i s z a István nevét beiügymi
. niszter gyanánt. Mi több, már azt is tudják 
. némelyek, ki fogadja el és ki nem fogadja. el a 

miniszteri tárczát ? 
A kombináeziókra vonatkozólag a P e s t i 

• H i r l a p ezeket irja : 

Az egész kijelölési kedvtelés alaposságát 
legjobban mutatja az a tény, llogy ö Felsége 
még ne:n is fogadta a Bécsbe hivott magyar 
államférfiakat, tehát nemcsak "in petto" kij e· 
löléMekről uem lehet még s.:ó, de még arról 
sem, hogy egyáltalán milycn prograromon 
állva alakulhat meg egy uj kabinet, a mi 

· mégis csak minden valamire való kombiná.
. cziónak Jegislegelsö feltétel8. .Különösen á.ll 
ez a ressortminiszterekre, a kikről a dolog 
természE'te szerint egyáltalán S7.Ó sem lehet 

·.addig, mig a miniszterelnök személye ninca 
megválasztva, a ki azután a. kabinet tagjai· 

· n&k megválasztása előtt az arra hivatott he· 
: lyeken léte~ö óhajtásokról tájékozódni fog, 

de semmi esetre sem válogatja ki jelölt
jeit az ellenzéki lapokban kö~őlt miniszteri 
liszták ból. 

A "B u d & p e st i H i r l a p" tegne.pi 
· számában a következöket olvassuk: 

A szabadelvit párt még nem hullott szét 
~a ma.i értekezl•t utá.n sem, sőt félhivatalos 

állitás szerint a párt egységesebb, tömörebb, 
mint valaha.. A nagy többség tehát · megvan, 

_ osak az uj pártvezér és az uj miniszterelnök 
nincs még sehol. Jelölt sincs valami sok, igy 

· tehát a kombinácziók sem lehetnek változato· 
· za.tosak, Jdert ez idő szarint az uj kormány 
- tagjait, és kiváltképpen a miniszterelnök sze· 
_ mélyét illetőleg, qsak kombiuácziókról le-

het szó. 
Eddig csak azt lehet biztossággal tudni, 

hogy kiket hivott ö felsége magához Bécsbe. 
A. meghivott urak: 

Bánffy Dezső br., a ház elnöke. 
S z é l l K á l l m á n. 
W e k e r l e S á n d o r. i . 
T i s z a K á. l m, á n. ·' 

·Ez urak, valamint Sz a. p á. r y Gyula gróf 
· és Fej é r v á r y ,.Géza báró ma. éjjRl m&r el

utaztak Bécsbe. O Felsége holnap délelőtt fo· 
g adja Biinffyt, SzéU Kálmánt és . W ek er lét, 

IRQ9. nH.óbet' uf · 

ARADI KOZLONY. !tl~l2 november ll. 

délután pedig Tisza Kálmánt. · W ekerlét fo- A P e s t e r L l o y d azon kezdi, h<> gy 
gadja először ö felsége. Szapáry visszalépé!e b e f e j e z e t t é s 

A N. Fr. Pr értesülése szRriut Sz é l l me gm á. si t h a t l a n t P n y. A miniszterel· 
Kálmán nem hajlandó elfogadni ö felsége nök jobb sorsot érdemelt volna, mint a mi
ajánlatát a kormá.nyalakitásra. B á. n ff y bá- lyen osztályrészeül jutott. Egyet mir..denki el 
rónak és T i s z a Kálmánnak C felsége ilyen fog ismerni Szapárynál, mint nagy államfér
ajánh:.tot nem is fog tenni. W~ k e r l é t fiui tényt, hogy volt bátorsága arra. a talajra 
szab&delvü kőrökben sürüen emlegetik minisz· lépni, a mel_yen T i s z a elbukott, elbukott 
terelnökjelöltnek, a ki egyuttal a pénzügyi egy eddig példátlan terrorizmus következté
t&rczá.t is megtartan~, de Vi e k e r l e ismJ- ben, elbukott abban a csatában, melyet a le· 
telten kijelentette barátai előtt, hogy n 1 n cs gális parlamentá.rizmus veszitett el és oly vi
s z á n d é k á b a n a r e s s z o r t-m i n i sz- szonyok kőzött, melyek a szEitbomlá.snak ezer 
t e r á ll á s á b ó l k i l é p n i. A sokféle csiráit hordták magukban. 
kombináczió közt a legvalóbbszinii, hogy S ez a morá.lis bátor~á.g és kötelességtu- 1 

A u d r ás sy Tivarlar gróf, a képviselöház dás. el, ne~. hagyta öt harmadfél~ves korm~n:r- fi 
alelnöke, lesz a kirá.ly személy/l körüli mi- zatl palyaJan. ~gyet _azonbB:n. r_neg el_lense~el- 1' 

niszter. . - -;tek 111 ~l k~ll 1smer:ue :, c~elJamakH tlsztasa;ga ~· 
Olyan kombináczió is van, hogy a régi es te~tvagyan.a.k ha~afis~ga, egy~nl,o ma.gass&~~ 

kabinet megmarad 8 csakis az elnöke lesz uj.

1 

ban a:Uottak all.amf~r~Ul ba~orsa~~val, Végu. 
Egy másik: kombiná.czió, hogy W ekerle k~r~s1 az -~mbert,. a. k1 ~e ly et betoltse. I ut .. a 

lesz a miniszterelnők és . pénzügyminiszt.er, ko_zeps~eruségektöl,, a k1ken nem volna egyeb 
T i s z & I s t v á :n b e l ü g y m i n i s z t e r, CSlllogo, mmt a n e v . 
a többi a régi. • 

Érdekes magyarázatát adják annak kö- A N e u es P es t e r J o u r n a l a leg-
rülménynek is, hogy T is z a. Ká.lmá.n és nagyobb vehemencziával kritizálja S z a. p á r y 
P o d m a n i c z k y báró a mai pártértekez· eddigi müködését s öt okozza. kizárólag min
leten "r em é l h e t ö l e g i d e i g l e n es e n" den zavarért. Abazolute kizártnak tartja, hogy 
bucsnztak Szapá.rytól. Ebböl azt következte- 8 z a p á r y gr. ama kérdésekben, melyek a 
tik, hogy az esetre, ha másnak nem sikerülne legközelebbi napokban az országot foglal
kabinetet a.la.kitani, akkor ö fe ls é g e uj r a koztatni fogják, még valami szerepet fog ját.-
Sz a p á. r y 5 fo g j & me g b i z n i. szam. 

Mások szerint, ha a Tibád fellépésében és 
beszédában nyilvánult álláspontna.k csakugyan 
van jelentősége: akkor a nekibá.t~rodott Sza
páry m i n d e n ko m b i n á. c z i ó t h a l o m ra 
d ö n t h e t B é c s b e n. 

Az általános impressr.ió W e k e r l e je
löltségének kedvez. 

•·· ' 

A P e s t i H i r l a p még a következö
ket jelenti : 

, Képviselői körökben, tekintve a helyzet 
komoly voltát, e g és z b i z t os n a. k ve· 
szik, hogy az uj kabinet alakitá.sá.val W e
k e r 1 a Sandor pénzügyminiszter bizatik mE~g. 
Wekerle kitünő tehetségei és ritka népszerü
sége egyedul öt jelölik: arra a. heiyre, melyet 
ma., tekintve a. sza.ba.delvü párt osztatlan bizal
mát iránta, esak ö tölthet be, mondhatjuk, az 
egész nemzet és a pártok óha.jtáu szerint. A 
Bécsbe hivott bi:talmi férfiak - mint értesü
lünk - mind öt fogják ajánlani. 

A belügyminiszteri tárczára komoly jelöl
tekül T is z a István képviselőt és R a. d ó 
Kálmánt, Vasmegye főispánját emlitik. Az 
utóbbi ez idö szarint még a. föl dm i v e• 
l é a i tárcza jelöltje is. 

A kereskedelmi tárcza L u k á. cs Bélt. 
kezében ma.rad, kinek szakszerü mnnkásságá· 
VAl minden tényezö számol. A közokta.tási és 
iga.zságügyi tárczák betöltésére megoszlanak a 
'lélemények és jelölteket még nem emhtenek, 

'l.: 

Időjárás. 
Ug!t!fOM·I•: rer; ·d 1 órakor 770.6 mm., délucáa t 

61·akor 769.1 '· Hómh-~él& reggel 7 órakor c• + i.9, dél
után 2 6rakor C0 + 7.3. 8zll ii'IÍIU!G ú e1·rj~: reggel 1 
órakor Y. J, délután 2 órakor EN. 3. Ji'e/Mut: re"-![el 
többnyire borult, elélutill többnyire borult. C11cp•dik &l 
atóbbi ?4 órli ban: O milliméter. 

Hivatalos kolera kimutatás. 
- November 9. -

i 
B u d a. p e s t e n noT. S:án 8 uj megbe· 

tegedés, ó haláleset. 
U j-P a. n á t o n november 8-á.n l meg

betegedés. 
D u n a-S z ek cs ö n november 8-án l 

haláleset. ·• 
Cs a c z á. n november 8-diká.n egy ha.

láles~t. 
C a o u g r á. d o n november 8-á.o négy 

megbetegedés. 
Pozsonyban, Ba.ján, Ujvidéken, Titelen, 

A r a d o n a járvány megszüntnek monda
tott ki ; ugyanez remélhető az eddig gócz
pontnak mutatkozott Mohácscsal szemben is. 

ldöjóslás a •al napra. 
A központi meteorologiai intézetnek Aradrá liüld5U 

tál'iratai nerint a mai napra a kön*kezö idójáráe drlla~: 

- Nonmber 11.-
Változás ném várható. 

A Kölcsey-Egylet estélyei. 
- Elökéezületek. -

A szabadságharczi ereklye-muzeum javára 
rendezendö estélyek érdekében tegnap. d. u. 6 
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!!!le, D:IÍ történt a boldogt&l&n Szulejmán· 
nal. Négy hónap előtt megkapta a .. becsület- · 
rendet, tnelyet már oJy régóta várt. O volt az 
egyetlen aga a~ egész tartományban, aki még 
nem részesült e kitüntetésben. A többiek má.r 
mind lovagok, tisztek volt&k: sőt néhányan a 

· középkareszt széles szalagját is viselték -ka.f· 
· tá.njukon s a S?.ép piros pántlikába egész be

. " öltöttéltA az orrukat, mint ezt magam is gyak-
: ran láttam. Szulejmán aga mindmostanig csak 

azért nem kapta meg a becsületrendet, mert 
kártyázásközben összeveszett az arab hi va tal 
fejével ; Aigirban pedig a katonaság pajtás· 
kodása oly h~~ota.Jmas, hogy az aga neve aztán 
tiz éTig hiá.ba forgott a jelöltek Jajstromá.ban. 
Képzelhető tehát a derék Szulejmán öröme, 
mikor egy spáhi Orléansvilleböl meghozta neki 
a kis aranyos tokot, meg a kinevezést és Bája, 
a négy feleség közül a legkedvesebb, "' ke· 
resztet feltüzte az aga teveszőr kaftá.njára. A 
törzlil hetedhét országra szóló lakzit csapott. 

Egész éjszaka. zörgött a tamburin, szóltak a 
nádsipok. A nép tánezolt, örömtüzeket gyuj· 
tottak és lsten tudja., hány birkát vágtak le. 

Másnap Szulejmán egybehívta összes vi
tézeit, fölkerekedvén velük. Algirba ment, 
hogy megköszönje a kormányzónak a kitünte· 
tést. - Régi szoká.s szeriut a csapat megál
lapodott a város kapujánál s a.z aga egyedül 
járult a kormányzó elé kifejezni Fra-nciaország 
iránt való höségét azon a cifra, virágos nyel
ven, mely 3CJCO év óta minden ifjut pálmának, 
winden leányt gazellának nevez. Eleget tévén 
e kötelességének, ismét lóra ült és végigjárta 
a várost, hogy lássák. - Elment a tem pio· 
mokba imádkozni, pénzt osztott ki a szegé· 
nyek között, betekintett a borbélymühelyekbe 
meg a- · skófium-csinálók boltjá.ba. feleség ei 
számára vett illaros vizeket, virágos selyme
ket, aranyhímes ruha.derekaka.t, fiának, a kis 
agának pedig piros lov~glócsizmát ; alkuvás 
nélkül fizetett mindenütt, nagy örömében csak 
ugy szórv& a kemény tallérokat. Majd befor
dult • bazárba és szmirnai szönyegen ülve 
szürcsölte a fekete kavét a gratuláló mór kal· 
máros boltja előtt. A sokaság kiváncsian to
longott kőrülött~t. "Ni, Szulejmán . . . a cs~
szá.r érdemjea adott neki", mondogatták. Es 
a fürdöböl jövő szép mór leányok csodálkozó 

pillantásokat vetettek fátyluk alól & .tündöklő 
keresztre, Mégis van néha. jó napja az ember
nek! ..• 

Este Szulejmá.u ki akart meuni vitézeihez 
s már a. kengyeiben volt a Jába, mikor agy
szerre lélekszakadva. fut feléja a prefektura 
csausa: 

- Csakhogy itt vagy, Szulejmán! Min· 
denütt kerestelek má.r ... Jer hamar a kor
mányzó akar veled beeazéini ! _ 

Szulejmán mi rosszat sem gyauitva, kö
vette az embert. De mikor á.tment. a palota. 
nagy móros udvarán, szemközt jött vele az a 
bizonyoB arab hivatalfö és gonoszul mosoly
gott rá. Az ellensJg mosolygá.sálól megdöbbent 
az aga és remegve lépett a. kormányzó sza
lonjá.ba.. A marsal egy székdn lovagolva. 
fogadta. 

- No Szulejmán, szólt ismerete• '~durva· 
sá.gával és azon a hires orrhangon, melytöl 
egész környezet$ retteg&tt, Sz nl ej mán fiam 
szörnyen sa.jnálom .... de hiba van a dolog. 
ban ... Nem tégedet akartalak kitüntetni, ha
nem a Zug Zugok kadiját •.. Vissza kell ad
nod a keresz~t. 

Az aga szép bronz feje ugy elpirult, mint
ha hirtelen izzó kohó m•llé került volna, -
Nagy testén görcsös vonaglás rándult végig 
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1892. november ll. 

órakor V a r j a s s y Árpád elnöklate alatt 
értekezlet ta.rtatott, melycn megjelentek: ifj. 
Andrényi Károly, dr. Baross Ferencz, Dálno· 
ki Nagy ;{..a.jos, Dániel Endre, Buja. Sándor, 
Bodányi Odöo, dr. Fényes Béla, Gebh&rdt Ist
Tán, ifj. Horváth Mihá.ly, dr. Kell Lipót, La
czay Gyula, Lendvay Sándor, IAejtényi Sán
dor, dr. Mandl Vilmos, Mezey Andor, Mar
genthaller Adám, Náményi Lajos, Szakolezay 
Lajos, Salacz Dezsö, Sándor Ede, Scherhag 
Ernő, dr. Traytler Dezső, Vannay Gyula, Van
nay János. 

V a r j a s s y Arpád, a muzeum-bizott
ság elnöke előadta. miszerint a muzeum örven
detesen gyarapodik és a városi bérházban 
már rövid idő mulva tiz termet fognak a tár
gyak betölteni. A muzeum-bízottság oly di
Ciéretesen és kedvező eredménynyel müködik, 
hogy még mindenki, a ki magának fáradtsá
got vett a muzeumot megtekinteni, arról a 
Jegnagyobb méltánylással és elismeréssel nyi
latkozott. 

A mm:eum czéljaira eddig aránytalanul 
csekély, mindössze n é g y e z e r forint lett 
felhasznál va és miTel a bevételi források ki
apa.dtak, a. muzeum fenntartása- és gyarapítására 
olyan eszköz mutatkozik kívánatosnak, mely 
ne csak a közönség terhelésével járjon, hanem 
a társadalom áldozatkészsége fejében viszont
szolgálat is nyuj tassék. 

Beha.tó eszmecsere után D á. l n o k y 
N a g y Lajos alaposan kifejtette, hogy leg
czélravezetöbb lenne irodalmi estélyek rende* 
zése zenei előadásokkal és esetJeg tánczczal 
egybékötve, melyek a társas életre is a leg· 
kt:ldvezöbb hatással lennének. A már bejelen· 
tett felolvasások és a közremüködésre felké· 
rendő hölgyek névsora pedig már előre a jeg
biztatóbb reménynyel kecsegtetnek. 

Az értekezlet a. szép és nemes czél iránt 
fellelkesülve, nyomhan bizottsággá alakult éos 
elhatározta, miszerint az estélyek sikere érde
kében minden lehetőt el fog követni, mi ezél
ból kiegészíti magá~ a köntkezö tagokkal: 

B á n f a l v y Ede, B o r os I váll, I s t
v á n f f y Béla.! I s z t !" a y Géza, J a
k a b ff y Dezső, K á. r á. s z Oszkár, K os z t
k a Elemér K ö v é r Gábor, dr. L e n-~ 
g y e l Sándor, K a b d e b ó Lajos, P e-
z s a Péter, P u r g h y László, dr. S z a t h
m-ti. r y Béla, 8 z a. ~h m á r y Géza, Se r
b á. n J á.nos, ifj. 8 a l a c z Gyula, S c h e f-
f e l J á u os, A s s a. e l Zsigmond, dr. B á c s-
k a y Béla, V á s á. r h e l y i Dezsö, V á-
s a. r h e l y i J ózset, W e g n e r J ózset, 
és V i z e r Dezsö urakkal. 

Városunk arany-ifjusága. teljes számban 
képvi~elve van e sokat igérő névsorral. Údvo
zöljük öket lelkes buzgalmukérc és kivánínk, 
hogy tá.ra.dtsá.gukat. a nemes és szent czél ér
dekében minél nagyob b siker koronázza. 

H l R E K. 
November ll. Péntek. Róm. kath. naptár: Márton. -

Protesté.u napt!Í.r: Márton. - Görüg-keleti :napté.l' (okt6· 
ber ~O.): Zenób. - .l nap kél 7 óra 1 perczkor, nr•guik 
4: 6ra 27 perczkor. , 

Kölc8ey-Köayvt&!' nyit"" To&n keddea é11 n<~m· 

Szeme lángolt . . . . De mindez csak egy pil· 
lanatig tartott. Sznlejmá.n lesütöLte szemát éa 
meghajolt a kormányzó előtt. 

- 'l'e parancsolsz, urP.m, mondá. azzal le
tépte melléröl a. keresztet és az asztalra tette, 
- Keze reszketett ; hosszu pilláin köny ek 1 a
gyogtak. A kormányzónak megesett a. sz i ve 
rajta: 

- N em baj az, öregem ; majd a jövö 
esztendőre l 

És nyájasan nyujtotta. feléje a kezét. 
Az aga. ugy tett, mültha nem látná, s~ó 

nélkül meghajtotta magát és távozott. Tudta, 
hogy mit érnek a. kormány~ó ígéretei. V éri g 
sartette .. csuf ármány. 

Szerencsétlenségének hire már szétfutott 
a városban. A Bab~Azurm utczabeli zsidók 
csufoudárosan pillantották: rá, mikor arra. ment 
A mór kalmárok ellenben szánakozva. fordul
tak el töle s ez a nána.kozás még jobban fájt 
neki, mint a csufolódás. A falhoz lapulva 
osont a legsötétebb sikátorok felé A letépett 
kereszt helye ugy égett mellén. mint valami 
nyilt seb. Es mindig csa.k az forgott fe· 
jében: 

- Mit fognak mondani a. vitézeim ? Mit a 
feleségeim ? 

Aztán düh futotta el. Már látta. magát, 
amint otthon, M a.rokkó mindig véres hAtárán, 

.. { $ j. 

ARADI KOZLONY. 

hatu 1---{-ig ~. p~atekea ll-12-ig. Helyiségl: polgári 
i1kola. földnint. 

Nove•ber 17. CeiJtr·b.Depély a droahú diader
m~ben. 

- A hivatalos lapból. Ö császári éa apos
toli királyi Felsége, a cs. és kir. közös kültigymi
niszter l. a. elöterjesrtése alapján, f. éTi novem· 
ber b6 1-én kelt legf elhatározásával a Buda· 
pestre olasz kir. f!Sconsull6. kinevezetC B e c o a~ 
r i a I n c i s a. E m á n u • l marquis kinevedsi 
okmányához a legmagaab exequa.turt legk., meg
adni méltóztatott. 

,..... Arad a azinéazjubileumon. Ma kezdöd
nek meg Kolozsvárt az erdélyi magyar szi
nésze~ 100 éves fennállásának jubileumi ün
nepségei, malyeken az ország számos törvény
hatósága képviselteti magát. Arad szab. kir. 
város törvényhatóságának képviseietében S a
l a c z Gyula. polgármester és I n s t í t ó r i s 
Kálmán főjegyzö tegnap reg,;el Kolozavárra 
utaztak. 

- Üres a kolerabarak. G e c s e d i György 
felgyógyul t. kolera.bett>gat tegnap bocsájtották 
ki a barakbóL Elsö sátájára a föorvosi hiva
tal vett neki ruhát. A barak most már üres s 
ha szomba.tig gyanus eset nem fordul elő, 

a járványt me2szüntnek fogják nyilvániia.ni. 

- A kolera Uj-Panáton. Mint külön kiadá
sunkban, s lapunk tegnapi számában jeleztük, 
a kolera Uj-Panáton határozott arányokat kezd 
ölteni. Az esetről az ujabb adatoka.t a követ
kezökben bocsájtjuk a közönség tudomására: 
A föszolga.biróst\g s az orvosok, a. járvány ki
törése óta. a legszélt'sebb óvintézkedéseket fo
ganatositották, s ennek folytán g á. t a t v e
t e t t e k a k o l a r a. e l h u r c z o
l á s á n a k. H o r v á. t h Antal dr. járási 
körorvos, kinek székhelye Glogováczon van, 
e g é s z n a p o n á t U j-P a n á t o n 
t a r t ó z k o d i k, hol ez idö szerint ösz
szesen n y o l c z b e t e g v a n , kiket 
az orvos megvizsgált, de kilztük koleragyanust 
e g y e t s e m t a l á l t. ..._ Tegnapelőtt 
éjjel azonban egy 18 éves fiatal ember várat
lanul koleragyanus tünetek kizött meghalt, mi
előtt az orvos odaérkezett volna. Az esetről 
értesülvén a járt\si orvos, I n s t i t ó r i a 

István dr., a z o D n a l a h e l y s z i-
n é r e u t a z o t t, hogy a.z esetről tudo
mast szerezzen magának. Az eset míndenfelé 
á l t a l á n o s f e l t ü n é s t keltett, s 
a környéken a kolera-járvány f o k o z o t t 
k i t ö r é s é t ö l t a r t a n a. k. A vi
dék megnyugtMására még csak &7. szolgá.l, 
hogy a Pertik-téle intézet még ez ideig s e m
m i t s e m j e l z e t t, hogy a kérdéses 
halálozásokat valóban az ázsiai kolera okoz
ta-e? Az orvosok, kik ürülék hiányában az d-

s?.ent háborut hirdet, aztán Algír utczáiban 
vitézeivel vágtat, kifosztva a zsidókat, üldözve 
a. keresztényeket s végre maga is elesik a 
harczban, melyet szégyene közepatt támasztott. 
Mindent lehetségesnek vélt, csak a.zt a.z egyet 
nem, hogy visszatérjen törzséhez .•. Mig a. 
hosszuállás e gondolatait forgatta. fejében, 
egyszerre ~szébe jutott a császár. 

A császár ! . . . Ez a szó Szulej mánnak, 
mint minden arabna.k, az igazság és a hata.
lom megtestülése volt. A császá.r a hanyatló 
muzalmánság igazi feje ; a. másik, a sztambuli, 
ö elötte szinte csak képzelt személy, valami 
láthatlan vailásfö volt, aki csupán a Jelki ha
talmat tartotta meg magának, ami vajmi kevés 
a másvilágban. 

De a császár, akinek annyi ágyuja, zu. 
ávja, pánczélos hajója van ! . . . Szulejmán 
megmentettnek vélte magát, mihelyt rágondol t. 
A császár bizonyosan vissza togja. neki adni 
a keresztet. Az egész egy heti utazásba telik. 
Annyira. hitt a dologban, hogy vitézeinek 
megparancsolta : csak várJák Algir kapu.i előtt. 
Es másnap hajóra szállt, oly áhita.tos, oly de
rült lélekkel, mintha mekkai zarándokla.tra 
indulna. 

Szegény Szulejmán ! Már négy hónapja 
volt Párisban és feleségének írott leveleiben. 
még mindig nem emlegette ha.zatérését. Alló 

, t , r alt X , • t#* ". ?t ·t Ct "M"t 'tb ·ta r-t'r sana n t'· §SS? 

SJ a: a e e. a; a SS$$ ::a :e: :: 

3 

haltak gyomor-részeit küJdötték fel, mindeu 
pillanatban 'Yárják a választ. C 1 a k n e m. 
bizonyosnak tartják,hogy 
a b e t e g csakugyan ázsiai kolerábaa halt el. 
As orvosok minden lehetőt megtesznek ugy 
a já.r'Yá.ny meggátlására, mint a lakosság meg
nyugtatására. 

Az esti 6rákban veszszük a következő so
rokat, melyet közéletünk egyik szereplö egyé
ne bocsátott rendelkezésünkre, a ki az illeté
bs helyen megtette a kellö intézkedést az 
ügyben. A vett tudósítás, mely bennünket két
ségkivül érdekel, a:következö: A mi bennünket, 
aradiakat az uj-pa.náti kolerát illetöleg legin
kább érdekel, az, hogy az uj-panátia.k kedé- · 
lyeskednek a kolerával: s z a. b a d o n l á. t o
g a t j á k a h a l o t t a. s h á. z a t, m e l y b en 
a. k o l e r a á. l d o z a. t a f e k s z i S:, másnap 
pedig hozzák a piaezra a különféle eladniva.· 
lóka.t a. n é l k ü I, h o g y e b b e n ő k e t 

valaki megakadályozná.; sőt a 
h e l y b e n s z o l g á. l ó u j-p a n á t i l e
áDyokat tartó családokhoz is 
e J • e l l á t o g a. t 8I g y-e g y u j-p a n á t i 
h i r n ö k, ki má.r a.:~: egyik, vagy másik k o-
l e r á s h i st o r, i á t b e sz é l i. e l m i n t 
s ~em tan u. 

Mint halljuk, a kapitányság utasitotta az 
illető közegeket, hogy u ilyen kolera.-hirnö
köket bekisérjék a szükséges óvintézkedések 
foganatositása. v~geLt ; csakhogy a városi rend
líraéget nehéz fela.datá.ban a lakosoknak is tá
mogatniok kellene, k ü l ö n b e n a l e g er é
lyesebb intézkedések sem vezet
n e k m a j d s i k e r r e e t é r e n, hol annyi 
visszaélést követnek el nemcsak agyügyü és 
kapzsi f~~.lusiak, hanem a ka.bátos emberek is. 

- Csökken a difteritisz. Az utolaó négy 
na.p alatt a. difteritisz járvány Aradon ö r
v e n d e t e s e n c s ö k k e n t. .Mindössze 
4 uj betegedési eset. fordult elö, mig számos be
teg teljesen felépült. 

- Megüresedett jegyzőség. A Fazekas
Va.rsándon elhalálozás folytán megüresedett 
jegyzöi állásra a pályázat legközelebb közzé 
fog tétetni. A jegyzői tf'Andöket az állás be
töltésfiig a szomszédos. Kerek község jegy
zöje, L á z a Flóriá.n végzi, mint helyettes · 
jegyző. 

-Pályázat hozományra. Az a r a. d i izr.kihá.za
sitó-egytet ezennel 100-200 frtnyi kíhá.zasítá.si 
hozományokra pályázatot hirdet. Szegénysorau, 
az aradi izr. hitközség b ek e b e l e z e t t 
vagy n e m b e k e b e l e z e t t tagjainak 
leányai illető kérvényüket folyó éTi dtlczem, 
ber hó 10. napjáig az :l.iulirott titkárhoz be
adhatják. Feltételek : az arána.k megtörtént 
eljegyzéséről és erkölcsi magaviseletéről szól6 
hit~les bizonyítvány melléklet.e. Az aradi izr. 
kiházasító-egylet 1892. évi november hó 8-án 

négy hónapja bolyongott a párisi ködben7 

egyik miniszterinmból a másikba szaladozva. 
Mindenütt csalt mul&tta.k rajta és odább küld
ték. A boldogtalan aga az elöszobák padjain 
piszkitotta be burnuszát, várva. a kihallgatást, 
melyet ne.n nyer el soha.. Es szomoru volt 
látni a jámbor arabot, amint esténkint a fo
ga.dó kapus-páholyában szobája kulcsát várta 
nagy busan, minden méltósága mallett is ne-

l vetiégesen. Aztán fölment szobájába., ki pihenni 
a járás-kelés fáradalmát és mindig csak ke
vély maradt, ka.paszkodott reménységébe és 
kereste becaületét. 

Ezalatt a Bab·A~:um kapunál a. vitézek 
keleti fatalizmussal várták : a kipányvázott lo~ 
vak a tengerparton nyAritettek. Otthon pedig 
a. törzs nem mozdult. A vet.6sek elrothadtak: 
nem volt, aki learassa. A gyermekek, az asz
szonyok Páris felé fordulva. számlálgatták a 
napokat. Keserves volt látni, mennyi remény
ség, mennyi aggodalom, mennyi romlás fiig· 
gött már azon a piros szalagon . . . Es mikor 
lesz ennek vége ? 

- Isten tudja ! - moudá a kávés felsó
hajtva s a nyitott ajtón az esői! égen felcsil
lanó keskeny, fehér holdsarlóra muta tott, 
mely a szomoru, kéllt ködökbe vesző síkság 
fölött lebegett. 

.: ; '"':sa 



tartott vá.lasdmányi üléséből : Sc h w a r c z 
Zs1gmond elnök. N e u m a n n Armin, titkár. 
· - A lottó-király ezüst holmija. Megemlí-

tettük ezelőtt pár héttel, hogy F a r k a s 
llenyhért ingóságait árverezni fogják. Az ár
~arés tegna.pelött osakugyan megtörtént, az 
osztrált kincstár azonbau ezutt&l nagyon kis 
mártékben lett kárpótolva : a 476,000 frt kö
vetelés helyett csak 632 frt 22 kr folyt be. 
Az árverésre utazott Fa r kas Menyhért 
egyik rokona is, aki a tárgyak közül néhány 
reá. nézve 1htékes, becses darabo~ megvá.sá.rolt. 

- Köszönetnyilvinitás. Bold. Leopold Emma 
gyászranta.lára koszoru megválU.saként adomá.
nyezni sziveskedtek : H i r 8 c h m a n n Simon 
ur 20 frt, T e n n e r Pál dr ur 10 frt, W a l 1-
f i s c h Johanna urnö és fia 10 frt éa szinte ko
szoru megváltásaként K a n í t z e r LeonorAért 
N as c h i t z Nina urnő 10 frt az izr. jótékony 
nőegylei javára. Ez adományokért hál&s köszöne
tét fejezi ki az elnökség. 

- Jegyzöi vizsgák. F. hó 21-én és 22-én 
jegyzöi vizsgák les:~;nek Temes vármegyénéL 
A vizsgákra a. köv~tkezö tizenhét j~gy.Göi ír
nok bocsátta~ott ; Weiszberger J á.uos giládi, 
Svajczer Gábor .tnézi, Eck Lajos zsebelyi, 
So1.ánszky János sipeti, KapRliz Miklós né
met S7.entpéteri, .M.etzg•r Ferencz zsebelyi, 
Suuuri ts N án dor ver"eczi, .Mariinovics István 
vingai, Iswárlffy József gya.rmathai, Wassarab 
Károly, '>'ü.rjasí, Novák Virgil c se r ID ó i, 
J or~ovits Kornél petromá.nyi, R>1ácz Kálmán 
mouostorí, Sebestyén Pál monostori, Csiky 
Gyula keszinczi, Papp Elemér ga.tta.jai:és Willi 
Ferencz dettai lakosok. 

- A rosszul értelmezett rendelet. Előfor
dult ismételten az eset, hogy a kereskedelmi 
miniszter rendeletét, melyly<Jl a rongyokna.k, 
ócska fAhér-, ágy· és ruha.nemüekuek szállitá
sá.t megtiltja1 rosszul érttolmezték a vasut , 
hajóállomások, valamint a posta- és távírda
hivatalok és megtagadták &. has.:nált, söt a 
teljesen uj fehérnewü telvételét és szállitását 
is. Ennek folytán a winiszter most körrende
letet küldött szét, malyben a hivatalokat uta
sítja, hogy az ilyen nem használt, vagy uj 
feMr. és runanemüek s;,:állitá.sá.t akadálytala
nul teljesítsék.. A~ ilyen czikkek szállitása -
ugymond & rendelet. - különbea u csak mint 
kereskedelmi czikkeké tilos, mig ha. uti pod
gyászt képeznek s kellő orvosi vizsgálat és 
fertötlenitésnek vannak alá. vetv~~ a tilalom 
alá nem esnek. Minthogy pedig a. kolera Né
metországban szünö félben van, ugyancsak a 
kereskedelmi miniszter az onnan származó 
áruk beho:r.atalát megengedte, kivéve a ron
gyokat, ócska zsibáru-ruhát (amenoyiben ke· 
reskedelmi czikkek és nem uti podgyászok:), 
has~nált ágy és fehérnemüeket. 

- Távozó orvos. G r ü n f e l d Dá.vid 
dr., monostori körorvos távoztával - mint le
velezőuk irj& - a körorvosi állás megürese
dett. Veszteség e:.r. a környékre-, mert a lakos
ság, s &z intelligencziának teljes bizalmát 
birta a. derék orvos. A megürült állás 600 frt 
fizetés, 200 írt lakbér, s látogaliási díjakkal 
van ja. vada.lmazva.. A kerülethez tartozik: Szé
kely-Monostor, hol a horváth bán anyja és 
V o r a <1 z i e c z k y gróf i& laknak, azoD
kivül Maj láthfalva., Kétfél, Kistele p, Kis-Szt
Péter ú B.uaczháza.,. melyek igen közelfekvő 
köz~égek 1'1 malyeknek szép intelligencziá.ja 
van. A látogatási díj a körben csak a heti 
egy hivatalos megjelenésnél van nappali 30. 
s éjjeli 60 krra megállapítva. .A. pa.lyázatot 
l~gközelebb közzéteszik. 

- Regale-ügy. Kun&gotán L e i p n i k e r 
Sándorné vette ki az ita.lmérésf JO.(Ot 1893.tól 
kezdve, mely jogért a fölcsigázot5 kikiáltási &ron 
al uli bért fizet. 

- Egy megyel föjegyz6 öngyilkossága. 
H e g e d ü e me~yeí főjegyő öngy11kossságára 
vonatkozólag N agy b ecskerakről a következő· 
ket irjá.k uj a. bban : H e g e d ü s föjegyzö halála. 
iránt a részvét tnegyeszerte ált.a.ll4nos. H ege· 
düst a. májusi közgyűlésen választották meg 
egyhangulag, lelkesedéssel föjegygövé. Pályá
ját jogvégzett korában mint dijuok kezdte. 
Késöbb aljegyző, szolgabiró és főszolgabiró 
lett Antalfa!ván, ahol közkedTeltségben állott. 
Családjában már több öngyilkosokká lettek, 
anyai részrő! pedig rokonságban állt a különc• 
ségéröl hires A l d á. s s y-családdal. Ha.lálá.t 
neje, S t. e i n b a c h Erzsébet. és kilenc éves 
fia. siratják. Hegedüs harminczhét éves volt, 
külsöleg ép, egészséges. Ra.vatala vármegye
házi lakásán van felállítva. A. beszelltelésnél 
La.uka Gusztáv tart beszédet. D á. n i e l alispán 
és P o .r o 1 z k a y főügyész megTizsgáltá.k 

ARADI KOZL.uNY. 

Hegedüs föjegy:r.ő hivatalát s azt teljesen rend
ben találták. A hivatal rendetlenségéről s:>:óló 
hirek teljE>sen alaptfl.lanok. 

- Tüz a Megyeben. Világoson K r i z s á n 
Gyorgye, ge.Js)\i lakos háza. leegett. A tüz & 
háztulajdonos lakójának goudatlansá.ga foly
tán keletkezett. Az esetre vou&tkozólag meg
inditották a vizsgálatot. A há~ a kár erejéig 
biztotÜt\'a. Tolt az 71 Elsö magyar általános"-nál. 

- Tolvaj cseléd. S p i c z l í .Mari leányzó 
Dombiratoson szolgált R á t h Jánosné ottani 
hiriokosnőnéL Mikor a szolgáb.ti viszony meg
szt.nt, a leány:lÓ Aradra szegődött s mielött 
elutazott volna, urnöj~nek értékes ruhanemü
jéböl jó részt csomagolt be magának. Tegnap 
az aradi rendörség keritette hurokra a tolvaj
cselédet, akinél egész csomó arany gyürüt s 
egy arany órát találta-k. A lopott rllbanemü
ekböl csak egy kendö volt nála. A kihágá.si 
biró folytatja a vizsgálatot. 

- Eltiltott tankönyv. A közoktatásügyi 
miniezter a következő könyv haszn&latát: "Grund
ries der Geognphie und Gesichte der alte o, mitt
lern uni neueu Zeít von Professor Wilhellll Piitz, 
Leipzig" 1 a bence elöfordnló közjogi és történel
mi tévedések miatt az ország összes tanintézetei
ben el~íltotta. 

- Bliczczelö lump. D a n c s i k Gyula na
gyot mulatott ét~ szörnyen berngott S c h r e i
n e r Ferencz: korcsmájá.ban. Mikor a gazda a 
czeh kifizetését sürgette, dühbe jöt.t s hozzá
látott a garázdálkodá.shoz. Rendör avatkozott 
a dologba s az akaratoll vend~get a város két 
kerekű taligáján szállitották a torony alá., a 
hol kijózanodás& után a kihágási biró 2 napi 
fogházra itélt.e, 

- Halás vendég, Tegnap éjjel ingyen szá.l
lásért zörgetett be P r o k u p e c z V enezel 
korcsmájába egy vándorló legény. Befogad
ták. Reggel szó nélkül állt odébb s emlékül 
magával vitte a pinczér óráját és mellényét. 
Nyomo:.:zák. 

- Pályázatok. A m. kir. föbányahivatal
nál szertarnok1 állásra 4 bet alatt Akna-Szla
tinli.n. - Az erzséoetvárosi kir. tvszéknél bi
rói állásra 14 nap alatt. - A nagykanizsai 
kir. tvszéknél birói állásra két hét alatt. 
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"A RAD l KO Z LO ll Y" 
elöliaothi árai: 

Hel~ben 
házhoz b. erd ~a: 

Vidéke• 
szetküldve: 

Egész évre J 2 frt - kr. Egész évre U frt- kr. 
Fél évre 6 frt - kr. Fél évre 1 frt - kr. 
Negyed éne 3 frt - kr. Negyed éne S fn öO kr. 
En hóra l frt - kr. Egy bóra l frt 20 kr. 

::.eyes azá• ára helybe• á kr, vidéke• 6 kr. 
Az elölizetési p_énze_k. 1'&!amint hirdetési és egyéb 

díjak az ,.ARADI KOZLONY" kiadóhintaiának küldell· 
dö.k, agyszinte ide atalandó minden oly ügy, mely a lap 
anyagi részét illeti. 

llutat,.ányuámokat egy hétig ingyea és bérmean·e 
kiUd a kiadóhintal. 

· Az "Aradi Nyomda-Tarsaság", 

H r me n. 
Farkas József ma.kói ügyvéd kedden ve

vette oltárhoz özv. T e l b j s z n é, Carl Ma· 
tilda urnöt N.-Csanadon. 

Grászrovat. 
Lász Károly cs. és kir. 33-ik gyalogezred

beli nyug. hadnagy, magyar államvasuti tiszt
~iselö, mint részvéttel értesülünk, Ujpesten e 
hó 8-án szivszélhüdésben elhunyt. Elhunytá
ról a gyászoló család & következő gyászjalen
tést adta ki : 

Alulirtttak métyen szomorodott szivvel je
lentik a felejthetetlen szeretett f~Írj, illetve 
fiu, teRtvér, sógor és rokonnak L á. s z Ká
roly m. á. vasuti hivatalnok urnak folyó 1892. 
évi november hó 8-á.n reggeli fél 4 órakor rö
vid szanveclés után életének 21-ik évében tőr
tént gyászos elbunytát. A boldogultnak hült 
tetemei f. évi november hó 10-én délutáni 4 
órakor fognak & gyássházban, kis Deák-utcz& 
ó. szám alatt, a róm. kath. hitvallás szartartá
sai szerint beszeuteltetni és a helybeli sirkert
ben örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő 
szentmise-áldozat azonb&n f. évi ooYember hó 
ll-én reggeli kilencz óra.kor fog a Minden
hal.ónak bemutattatni. Ujpesten, 1892. novem
ber hó 8-án. Aldáa és béke lengjen hamni 

. l s:IQ9. nHóher ti.·· 
189:l. november ll. 

felett ! özv. L á. s z Károlyné szül. S z & r
T a s sy . Ilona, neje. D o k u l y Lajosné, 
e!öbb fér.j. L ás z FE>renczné szül. W a J t e r 
Róza, anya. D o k u l y Lajos, mostoha a.tya.. 
Ifj. D o k u l y L~jos, mostoha öosese. 8 z a r
v a s s y · László és neje, após éti anyós. 
Sz a r v a s sy Róza, ifj. 8 z a r v a 8 sy 
László, 8 z a. r v a 8 s y N óra. és S z a r v a s s y 
István sógor és sógornők. 

- Potrilla József battonyai birtokos, J o ó 
Béla aradi rendörfogalmazó apósa., mint rísz-: 
véttel értesülünk, tt>gDAp Aradon elhunyt. Te
metése ma délután 4 órakor megy végbe. A 
halálozásról részvéttt>l vettük a következő 
gyászjelentést; 

Dr. Joó Béla., rendőrfogalmazó és neJe 
szül. Petrilla Dánielia s gyermekei Irén, Ti
bor, Arthur és Sarika, továbbá az elhunyt 
testvérei fetrilla Miklós és Patrilla Sidónia 
térje~.:ett Avráu Jáno~Jné, ugy számos rokon, 
ösmerös és jóbarátl\ik nevében ia fájdalmas 
sziv·,rel jelentik a felejthetlen édesatya, após, 
nagyatya, testver, sógor, rokon és jóbarát 
P e t r il l a J ó z s e f, nyug. megyei tisztvi
selöDek, 1892. éYi november hó 9-én, esti 
fól ll órakor, életének 62-ik évében történt 
gyászos elhunytát. A megboldogult földi ma
ra.dvá.nyal november hó 11-én, délután 2 és 
fél órakor fognak Flórián-ut·cza 7-ik számu 
házból a gör.·kel. román hitvallás szerta.rtása.i 
szerínt a helybeli köz-sirketben örök nyuga· 
lomra tétetni. Arad, 1892. november 10. Nyu
godjék békében ! 

SP O R T. 
Agárweraeny. 

- Saját tud6sitónkt61. -

Makó, noT'!mber 9. 

A csanádmegyei a g a r á. s z - e g y
l e t e hó 7-én tartotta. meg az öreg agár-
vera•myt., 

Vasárnap délután volt 1\Z egylet köz
gyűlése, mel_ven N á v a y Géza elnőkölt és 
tudomásul vétettek a versenyre történt neve
zések. 

A verseny a sportamanek élénk érdeklő
dése mallett folyt le. A gyorslábu ebek ül
dözőbe vették a szabadon eresztett nyulakat .· 
s hab&r miudegyik versenyző becsületet szer- -- ·· 
zett gazdájana.k, a B l as ko v i es Aladár 
a.gara volt megint az, maly az elsö dijat ki
érdemelte. 

A dij egy ébenfa alapra áUitott ezüst agá.r 
volt, melyuek két első lába a. legyőzött ezüst 
nyulat tapossa. 

Egyletek, Társulatok. 
- Az aradi kerületi betegsegélyzó pénztár 

igazgatósága t~gnap délután 4 órakor a Csa
nádí-palotában lévő halyiségében, W a. l d e r 
Gyula elnöklete alatt és G r e e n Nándor v. 
rendörhadnagy, mint iparhatósági biztos je
lenlétében rendes havi ülését megtartván, 
azon több fontos határozat hozatott. A többek 
között1 a pénzt.ár került~tének 4. szolgabíróí 
járásában mtiködendö orvosok és bizalmi fér- · 
fialt kint'veztetésével az igazgatóság az ipar
hatóság támogatását kérve, elnököt bizta meg, 
továbbá tekintve a pénztári tagok gyors sza
porodását, valamint tekintettel a jelenlegi év
szak betegeinek nagyobb számára, az igazga
tóság a város éjszaki részében lakó beteg ta
gok gyógykezelés3re miut második "..énztári 
orvost T r a y t i e r Andor jeles fiatal kór
há?.i orvost kinevezni határozta, egyéb fontos 
ügyek elintézésa után elnök az ülést est~li fél _ 
6 órakor bA~árt&. 

Szinház. 
A szinház mü•ora: 

November ll. (Péntek) Katona József emlékezetére: 
B á 11 k • b á n, tragoedía. 

NoveMber 12. (Szombat) P a r a 8 z t b e os ü l e i, opera. 
NoveMber 13. (Vasárnap) délután Két d r ó t os t ó t, 

bohózatos népszinmű dalok:l.al; esee K é t á r T a, D'En
nery és Connon népdrámája. 

Novemben 14. (Hétfő) S z e n i i T á n é j i á l om, Sha
kespeare klasszikus bohóz"ta. 

Novellber 15. (Kedd) C o n s t a n t i n a b b é, fran• 
czia szinmü. 

Novellber 16. (Szerds) Fu r o a a h á b o r u, operette, 
Nove•bor 17. (Csütörtök) I d e g e a e .k, franczia ,.ig

j,té.k. 
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M uk á n y i. 
-NoT. 10.-

Csiky Gergelynek, korán elhunyt koszo. 
rus drámairónknak helyzetekben gazdag, fi. 
nom humorral megirt vigjátékát adlá.k tegnap 
este nagy közönség elött. Feltétlen dicséret 
illeti az igazgatósagot azért, hogy e müvet 
ily jól betanult előadásban szinrehoz:.a. A 
szer~plők tPijes igyekezettol rajta voltak az 
est sikerén ; általában igen jól játszatták 
meg szerepeíket, s állandó derültségben tar
tották a házat. 

A czimszerepet Sz e p e si játszotta.. ki 
összes tehetségével, ipa.rlrodáaával azon volt, 
hogy fárasztó szerapének mindfln előnyös 
oldalát kiemelje, s hogy megfeleljen a 
közönség várakozásának. E;: sikllrült is neki, 
csa.k a szarepével ne . &llot,t volna. egyes 
· elenetekben hadilábon. Ügyes alakitAsa azon
ban minden esetre dicséret&t érdemel. S z. 
N é m e t h (Kozák) kiemelked~ alakja volt 
az előadásnak. Mindvégig diszkrét komikum-
mal játszotta. meg a szerepét, s az est sikeré
nek nagyrésze kétségkivül őt illeti. 

Ugyanezt moudhatjuk V e d r e 8 s r ö l 
{Zápolya) .ki az émelygösségig pedáns nyel
vé<~z excAntrikus jeltemét híven tükrözte visz
s;;;a. ugy maszkban, mint játékban. P e t h e s 
{Odön) mársékelten bánt hangjával, s kifogás-

• t.a.Ja.unl al~~okitott. Egy ,,j ó barátj a" kos;,::oru
va.l is kedveskeda~t neki, melyet azonban 
xossz alkalomkor nyujtottak fel neki. Miért 
nem várt az illető ma estig? J o bb alkalom 
kínálkozik ma a törekvő szmész kitüntetésére. 
G ó th (Várkonyi) mindenben megfelel 8Ze· 

___ze p-ének. 
A nök közül Ellsö sorban dicséretet érde

mel H a. r a 8 z t i Harmin (Margit), kit ma. este 
Ját.tunk először e fa.jtá.ju szerepben, s ki jeles ala
kitás~va.l kedv~s megle_{>eté~t. szer_zett a. kö
zönsegnek. T a r n o k 1 G1z1 (P1roska) ele
mében volt, s a naiv, de szeretö leányka sze· 
repét ügyesen játszotta meg. C z i r o k 
:Rózsa (özvegy Vargáné) a. azokott jó 
Gondá.né volt. Emelték még u összjá.té
kot gondos al&kitásaikkal A r á n y 1 Bella. 
(Olga), B á t h o r y Don& (Ella), to•ábbá N y i
l a si (Karó) és Sz i k l a y (Kokas), kik örö
kös veszek&déseikkel könny"kig megnevettet· 
ték a házat. 

A rendezés kifogásta.lan, ami fö~ gyors volt, 
Csak egy dolog keltett futó derültséget, az a 
fatális vonat, ami zárt ajtók megett megfelelt 
volna, de ami nyitott fenékszini ajtók mallett 
nagyon rövid volt, Hogyne, mikor a lokom.,tiv 
után következett egy első osztályn kocsi, s 
azután a - levegő. {Hr.) 

-- Katona-emlékünnep a szlnházban. M a 
.K a t o n a József 100-ik éves születésének 
évfordulóján diszelőadásul B á n k-b á. n, Ka
tona József örökbecsü tragödiája ada.tik, amely
re felhivjuk a közönség figyeimét már az 
irodalmi nagy ünnepségre való tekintet
ből is. 

- A ParasztbecsOlet szom ba ton kerül 
szinre e szezonban először. Turiddut Ko :~.: lll a 
fogja énekelni, ki hosszas rekedtságéböJ felépült. 
A ParasztbecsülEittel kapcsolatban Mur&i pom
pás vigjá.téka, a V i r á. g fa ka d h magy. 

- Bemutató elöadasok. Szintá.rsulatu.ak 
szorgs.lmasa.n kés~ül két U.Jdonsí.g elöadásár~, 
melyek közelebb müsorra kerülnek. Az egy1k 
S p i t z e r R é g i, Almási Tihamér uj nép· 
szinmüve, a másik F a n c h o n a. s s z o n y 
l e ft. n y a, operette ujdonsá.g. Előkészületen 
v~nnak mé~ S o d o m a v é g e, ~ud.ermann 
szmmüve es Os a l a t e a, V a s 1 l1 a d e s 
drámája. · 

- A bizalmi férftu. Az orsz. szinészegyesii
let legutóbb tartott közgyülésén megválasztották 
ama bizalmi férfiakat, kik a vidéken müködő szin· 
társulatok ügyeire gyakorolnak felügyeletet, szem
előtt tartva. az egyesiilet és 11.yugdij érdeket s a. 
szinészet tisztességét, Az a r a. d i szintársulathos 
e megtisstelő állásra Sz. N é m e t b Józsefet va
lasztották meg. 

- Kl lesz a szinigazgatö 1 A debreczeni 
szinház ügye még miudig izgatottságban tartja. 
a. szinigazgatókat és szinészeket, mart attól 
ftigg a kolozsvári, a. r a d f, szegedi és győr
soproni, valamint a ka.ssai igazgatás sorsa is. 
Leszkay valószinüleg ujra pál J á.zik a. debre· 
czeni szinházra., mely esetben bizonyos&n meg
kapj& azt, mert társulatát kellöen kiegészítette. 
Ha nem pályáznék, a.z esetben vagy C s ó k a 
Sándor, va,gy T i s z a i Dezső lesz a debre· 
ozeni azinigazgató. 

u .ss ua· XRXDI XOZLONY. 

Törvényszék. 
Az öreg karja. Világoson H • j Petru 

és neje ÖSilzeszólalkozta.k S z & b 6 J áno8 86 
éves ör~g emberrel. A szóvitából verekedés 
keletkezett, melyben a d~rék házaspár e l
t. ö r t e a z ö r e g k a r j á t. Tegnap Yolt 
67. ügyben a. végtárgyalás, melyeu HuJ-ékat 
l és fél évi börtönre ítélték sulyos testi sér
tés mi&tt. S~rült. 3 hónapig feküdt, 4 h6napig 
nem tudott dolgozni, a mi&rt összesen 20 frt 
kártéritést kért és kapott. 

- Drága élelmiszerek. Bodrogon L i p i
t o r J ef ta. több ól ból li bá kat, B u l g o v 1 ts 
György Uruényéből pedig füstölt hust emelt 
el, mert olcsón akart étkezni. Az aradi tör
vényszék tegnap kijelentette, hog.r két havi 
fogház árán bocaájtj• meg L i p i t o r J efta 
bünét. 

VEGYESEK. 
Az öreg Boér. B o é r Antal volt orsz. 

képviselö hétfőn Kolozsmegyében, Ma.gyaruj
faluban meghalt. Boér Antal, ki kilenczven 
esztendőt élt, a szabadelvű párthoz tartozott. 
Valódi régi magyar tipikus &lak Yolt, kikből 
ma.i nap alig van már egy-kettő a. honatyák 
között. Tagja volt ama hires erdélyi ország
gyülÁsnek, melyet Fe1dínánd fh g, a királyi biztoll 
katonasággal veret.ett szét. 1836-ban a. nagysze
beni, 1848-ban a. kolozsvári orszá.ggyülésnek 
volt tagja. A S7.&badságharcz lezajlá.sa. •tán Bé .. 
kés vármegyében, majd & fővárosban bujdo
kolt. Elfogták s Haynau ha.lá.lra ítélte, de ké
sőbb megkegyelmeztek neki. 18ól-ben uiból 
elfogtálc és 18 évi fagyházra ítélték. Csak 1857-
ben bocsátották szabadon. 1872-ben Gyergyó
Szent-Miklós képviselője volt s a. balközéphez 
csatlakozott. 187ó-től egészen a mult ország
gyűlésig a fogarasi kertiletet képvis•lte, s a 
mig a háznak tagja volt, & megnyitások al
ka.lmá.val ö töltötte he a. korelnöki széket. -
Holttastét Magya.rujfa.luban temetik el. 

- Bismarck kutyál. B l u m Jánosnak, ki
ről megírtuk, hogy megintervievolt& Bísmarc
ko~, az exkancellár nemosak politikai dolgokat 
beszélt, de mindenféle más adomáke.t. A biro
dalmi kutyákról sem feledkezet meg. Sz u l
t ó. n, mint a hercegné közbevetette, a "leg .. 
magba.tóbb kutya volt, mely va.la.ha a férje 
háztartásához tartozott ,,Ha. elutazt.a.m", erősi
tette meg Bismarck, "mindenütt nagy szomo
rna.n keresett. llintegy, vigasztalásul megra· 
gadta fehér katonai sipkámat és szarvasbőr 
keztyümet szájában elvitte dolgozó szobámba. 
és ott maradt aztán, orrával érintve holmimat, 
mig visszatértem". - Az öreg Tirasz nagyon 
értelmes és hü volt. Ha a birodalmi gyülésbe 
mentem, a kancellári palota mögötti ker ten 
át haladtam és a kapunál csak annyit mond
tam Tirasznak, hogy 11Reichsta11 • Az állat erre 
'lecsüggesztette fejét és farkát és busan távo
zott. Egyszer botomat, melyet - minthogy 
egyenruhában voltam - nem vihettem magam· 
mal az utcára., a kert belső falához tá.masztot
ta.m. Négy óra. mulva tértem vissza &z ülésből 
Tirasz még mindig ott állt a falnál és öri~:te 
& botomat • .Más ízben Varzinba.n észrevettem 
egy faágakkal megrakott taligát. Azt gondolva., 
lopott jószág, meghagytam Tirasznak, hogy 
örizze. Azal&tt kerestem. a.z erdészt. A mint 
elindultam, észrevettem, hogy Tira.sz utánam 
sompolyog. Ekkor egy keztyümet tettem a. 
ta.ligá.ra. és a. kutya ott ma.r11.dt, mintha. gyö
keret vert volna. Tira.sz végelgyengülésben 
hullott el. Bismarck épen dolgozó asztalánál 
ült, mikor látta, a mi:lt a kutya urának háló
szobájába. vánszorog. Néhány pillanat mulva 
jelentették, hogy Tira.sz kimult. 

- Koha érsek ö eminencziája. Tegnap ej
tették meg, a.z olmützi ~rsekválasztást s a 
Tá.lasztási urná.ból a jelöltek közül dr. K o h n 
Tivadar kl'rült ki mínt gyöztes, ami a táV.' 
irati jelentés szarint "va.lószinüleg nagy_,n 
kellemetlenül fogja érinteni az udvari k~ö
ket." Az uj érsek ugyanis zsidó sz ülőktől 
származik, de szülei már négyhetes csecsamö 
korában megkereszteltették. Az érsekvál~ztó 
konklave délelőtt kilencz órakor, mise litá.n 
ült össze a. ká.polnáb&n. A választás inegeftése 
után ebéd :v-olt az érseki palotában .s it~. kö
:r.ölték G a. u t so h közokLatásügy1 DHnisz
terrel, a kiküldött Cilászá.ri biztossa.I, ~ogy a 
vá.la.sztá.'l dr. K o h n Tivadar kanonokl.a esett. 
Az olmützi érsek sok tekintetben S2;uverén 
hata.lmat gyakorol és ropp"nt jövedelen.. felett 
rendelkezik. A káptalan, mely a.z érseket vá
lasztotta, kilencz arisztokra.tából és lr:ilencz 
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polgári emberből áll. A hivatalos jelölt. P o
k u l i c z k i gróf vol~. J elöl ve volt még 
H amm e I és H o J l e kanonok. Ugy látszik:: 
azonba.n, hogy valami titkos megegye?.és kö
vetkeztében a polgárias: kieszközölték azt, 
hogy Pokuliczki visszalépett s rnaga is Kobn 
apát mallett kezdett agitálni. Kohn dr. már 
régóta kedvencz embere volt az elhunyt ér
seknek. Előbb titkári állást Tiselt, a~utá.n 
ligyetemi tanár, . késöbb irode.igazgató lett s 
az utóbbi években teljesen függetlenül ve· 
zett~ a jószágig-azgatást. Cseh nemzetiségű, 
negyvenhét éves. 

Táviratok. 
A kormányválsághoz. 

Bécs, nov. 10. (Saját tud. távirata.) 
Ö Felsége hosszabb magánkihallgatáson 
fogadta ma délután 1 órakor S z a p á
r y Gyula grófot, 2-kor. T i s z a Kál
mánt, kinek előterjesztése körülbclöl há
romnegyed óráig tartott. Azután S z é l l 
Kálmánt, körülbelöl ötnegyed óráig tartó 
kihallgatás::>n, és végül B á n f f y Dezsö 
bárót. A kihallgatás diszkret és bizalmas 
természetü lévén, csak annyit közölnek 
róla, hogy a n e v e z e t t ek t ü z e
t e s e n e c s e t el t é k a h e l y z e t e t 
a h a n g u l a t r ó I, a köteles tisztelettel, 
de l e l k i i s m e r e t es nyiltsággal re-
feráltak. · 

Wekerle - hir szerint - h o l n a p 
f o g a d t a t i k. 

Budapest, november 19. (Saj. tud. táv.) 
A nemzetipárt ma este értekezletet tar
tott, visszhangul a szabadelvű párt teg- -
napi értekezletére. Elnöklö H o r á n s z-
k y utalt arra, hogy az értekezletet a 
kormányválság tette szükségessé. Ugy ö, 
mint az utána felszólalt A p p o n y i Al
bert gróf kijelentették, hogy a s z a
badelvüpárt liberális dia-
d a l a nem egyéb, mint a nemzeti párt 
régi programmja, melyet most T is z á-
é k egyszerűen eltulajdonitanak. A p p o-
n y i egész keserüségét kiöntötte a jelen
legi helyzet miatt, hogy n e m 6 k ö v e t• 
ke z h e t ik. 

Bécs, október 10. {Saj. tud. táv.) 
Egy ujabb táviratunk a következöket je
lenti : Ugy T i s z a, mint Sz él l Kálmán 
a leghatározottabban oda nyilatkoztak a 
király előtt, hogy a fe n n fo r g ó e g y
házpolitikai kérdések más 
megoldása, mint határozott 
l i b e r a l i s a I a p o n, n e m k é p :t e l
h e t ö e I, n e m i s v i h e t 6 k e r e s z
t ü ]. Nyilatkozatuk a szabadelvű part teg
napi nyilatkozatával teljesen azonos. A 
képviselöházban semmiféle kormány ezen 
alap nélkül többségre nem számithat, 
minthogy a kifejtett heves anitátióval szem
ben a liberalis elemnek c s a k i s e z a d
hat vezető irányt és biztos tá
masz t. 

Bécs, november 10. (Saj. tud. tá.v.) 
Egy másik verzio szerint a m i n is z-
t e r e l n ö k s é g r e l e g t ö b b k il á
~2-s-~~ a.?-S:!iJ l_K.-nak. A kormány- ~ 
ból kimarads za p á r~'i··s z i l á-
g y i Dezső, esetleg L u ~ á c .s. ~ ~ á k y 
nem hajlandó megmaradm e&'eszseg1 ok
ból. Apponyivali fuzióról szo sincs, bár 
A p p o n y i kihallgatása a királynál nincs 
kizárva. 1 

A herczegprimás Béc~ben. 
Budapest, november 10. (Saj. tud. táv.) 

.l:!.gy helyi értesitö szerint V a ~ z a r .1 
herczegprímás t e g n a p t á v 1 r a t t

l a g B é c s b e h i v a t o t t, minek 
folytán Vaszary tegnap délután incognitó
ban B é c s b e u t a z o t t, hogy állitó-

-)fi"_ t l t, ..... t(' rit 7 e n . • t sr i r?tt n a e snr r t :t r d 
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lag a királynál és még más meghivott 
magas államférflak elött tisztelegjen, 

Apponyi dühös. 
Budapest, novemb. 10. (Saj. tud. táv.) 

Apponyi Albert gr. ma az egész délelőt
töt a ~Pesti Naplóc: szerk~sztóségeben 
töltötte. A Napló esti kiadása pedig dü
hös támadást intéz T i sz a Kálmán d
len. A ki haragszik, annak nincs igaza, te
hát Apponyinak sincs. Pedig ha Ap
ponyi haragszik, van rá oka. 

Honvédek gyürése. 
Budapest, nov. 10. (Saj. tud. távirata.) 

A honvédegyletek központi bizottsága teg
nap ülésezett. Egyetlen nevezetes mozza
nata az ülésnek az, hogy egy ládát kap
tak ismeretlen kézből, melyben hagyma
koszaru érkezett a Hentzi-szabor számára. 
Az eset feltűnést keltett. 

A kolera. 
Budapest, november I o. (Saját tud. táv.) 

Ma délig kolerában 5 ember betegedett 
meg és 2 meghalt. 

Budapest, nov. to. (Saját tud. táv.) 
Esti 6 óráig kolerában 9 ember betege
dett, 3 meghalt. A kolera ilyetén örven
detes csökkenése folytán hétfőn az ö s z
s z e s f ö v á r o s i i s k o l á k a t meg
nyitják. 

A forrongó Belgium. 
Brüsszel, no" 10. (Saj. tud. távirata.) 

A radikálisoknak tegnap tartott gyülésén, 
melyben ötezer ember vett részt, oly ha
tározati javaslatot fogadtak el, mely az 
általános szavazatjog javára szól. Jan
son kijelentette, hogy az általános szava
zatjog elfogadása immár biztositva van. 
Beszédében avval vádolta Jansan a kor
mányt, hogy eljárása forradalomra vezet. 

A párisi bombamerénylet. 
Páris, november 10. (Sai. tud. táv.) 

Az éjjel egy Robe Viktor nevü német 
anarkistát tartóztattak Ie, kit avval gya
nusitanak, hogy része van a legutóbbi di
namitmerényletben. Robe huszonnégy éves, 
Lipcsében született, de minden felvilágo
sítást megtagad. 

Behanzin király kilátásai. 
Páris~ november 10. (Saját tud. táv.) 

'Porto-.t..;ovoból jelentik tegnapról, hogy 
Behanzin királyt avval fenyegetik a pa
pok, hogy leteszik a királyságról és meg
ölik. Abomey főváros bevételét holnapra 
várják. 

Smolka lemondása 
- Krakkó, november 10. (Saját tud. táv.) 

Mint hir lik, S m o l k a .A.f~H1:?.i::""K 
trák kép~~sefL!Ji.rt l!n'iÖke 
mo_f!slan!1 szándékozik. ' 

Herdigery. 
Krakko, november 10. (Saját tud. táv.) 

H e r d i g e r y v é d e l m é t senki sem 
akarja elválJalni az ügyvédi karból. Az 
erre hivatalbéli kijelölt Dobroszynski dr 
ügyvéd lemond~tt a tisztéről. . 

Oroszos i tás. 
·Varsó, november IO. (Saját tud. táv.) 

Gurkó tábornok elrendelte, hogy a var
sói lelenczházba került gyermekek kivétel 
nélkül az orosz pópák által kereszteltes-

ARADI KOZLONY. 

senek meg s az orthodox vallásban ne
vettessenek. 

Az északamerikai elnökválasztás. 
New-York, nov. to. (Saját tud. táv.) 

Indiana, Michigan, Illinois és California 
államok demokrata értelemben szavaztak, 
mi által Cleveland többsége 266 szava
zatra emelkedett. 

Közgazdaság. 
A battonyai vásár utolsó napja., mint 

nekünk írják, nem igen sikerűlt, mmek oka. 
az, hogy összeesett az aradi vásárra!. 

- A mezögazdaság körébő!. Csabáról irja 
levelezőnk: Vidékünkön az őszi vetés a gya
kori l'sőzés miatt erös Itiveszésnek indul. Egy 
hét óta. folyton esik, ugy, hogy a. föld nem
csak hogy átázott, hanem teljesen posványnyá 
változott. A vetés már igen szépen ruutatko
zott, de a folytonos esőzés, különösen pedig 
& fekete földeken az egerek elszaporodása. 
végveszélylyel fenyegeti. A szikes és homo
kos földeken nincs ugyan ez a. baj, de a föld 
meddősP-ge okoz aggodalmakat. 

- Vásárok. L i p p á. n a.z országos Tá
sár e hó 20-án, D e t t á n pedig 26-án és 
27-én lesz. 

Szesza zi et. 
- Nonmber 10. -

ll .. i jegyzéseink: Késdrú nagyban nyers ~tzesz 50.-, 
kicsinyben fO.öO hordó nélkül, per 100 liter 0/• beleértTe 
85 frt fogyasztási adót. 

Budapesti gabnatőzsde. 
-A. ·.Aradi K 6slllny• távirati tudó•itáaai. -

Budapest, nov. 10. d. u. 5 6ra. 

Gabona 

Hivatalos 'rfolyamok 
a budapesti áru- és értéktözsdén 

Budapest, 1892. november 10. 

Magyar aranyjáradék 60(. • • • -.-
llagyar aranyjáradék 4°/1 • • • 112.30 
)(agyal' papírjáradék 5°/, • • • 100.40 
Magyar Tasuti kölcsön • . • • 12Q.f,O 

agyar keleti nsuti államkötTény I. kibocsájtás • -.-
lfl~Q'&r keleti TaSUti államkötTény fl. kibocsájtáS • -.
lfagfr keleti 1'88Uti államkötl'énT fi. kibocsájtás , 118,
)(agyjl' földtehermentesitési köh·ény. • • • • • • -.
lfagy( földtehermentesitési kötTény záradékkal • -.
Temes-1ánáti földtehermentesitési kötTény • • • • -.
Temes-•ánáti földtebermeutesitési köh'. záradékkkal -.-
Erdélyi földtöhermentesitési kötTény • • • • -.-
Horvát-~zlaTon földtéhermentesitési kötTény • • -.-
Magyar !ziHödézsmaTáltsági kötTény . , -.-
.Magyar ilereménysorsjegy-kölcsön. . . 145.50 
Tiszaszab~lyozási ée szegedi sorsjegy • 138.75 
Osztrák já~'dék papírban • , 96.75 
Osztrák jáfidék ezüstben • • • • 96.ö0 
Osztrák já,adék aranzban . • • • 114.50 
18t:Q..ki uamsorsjegyek • . . • • • 140.25 
Osztrák-ml'gyar bankrésZTény • • 1189.-
.Magyar hf,elbankrészvény •.• , . 857.50 
Osztrák hitJ.intézet résnény • S11.4Q 

IRQC). nHóher Hf. ~ 

18!l:l. november ll. 

Ezüst • • • • . • • • • • • 
Cs. és kir. arany • • • • • • 
20 frankos arany (Napoleondor) , 
Német birodalmi márka • • • • • 
London •••• 
20 márkás arany • 

5.68 
9.58 

58.80 
• ll!l.SS 

11.76 

,, Aradvárosi 
\, 

sz i n ház. 
Évadbérlet 
42. szám. 

Havibérlet 
10. szám. 

Pénteken, 18~2. éYi noYember hó ll·én: 

Diszelőadás 
az erdélyi magyar szinésze~ százéves ~ennálláaa é~ Ka
tona József szülctése 100-dik évfordulÓJa megllnnepléMére. 

B:ánk~bRn. 
Eredeti történeti szomorujáték ó felvonásban. Irta: Kato

na József. 

8 Z E 1l É L Y E K: 
Il. Endre, magyar király • • . • • . . • . Ger~ely. 
Gertrudis királyné . . . • . • . • • . . . Follmuszné. 
Otto, Berthold meráni herezeg fia, Gertrudis 

testvére . . . . . . . . • . . Somló. 
Bánk-bán, Magyarország nagyura . Ptothes .. 
Melinda. felesége • . • . . • . Haraszti H. 
.Mikhál bán, Malinda bátyja • • • Rózsa. 
Simon bán, Meliuda bMyja . • • . Sz. Németh.. 
Egy zászlós ur . • • • • • • • • • Viola. 
Petur bán, bihari föisplin . . . . . Góth. 
Miöka bán, a királyliak neTelője . Hajdu. 
Solom mester, fia . . . • . • • . • • Búnis. 
Bendeleiben lzidóra, thllringiai leány • Arányi '6-;. 
Biberach, lézengö ritter • • • . . . • • Vedres~. 
Tibercz, paraszt • • • • • . • . . • • . Szepes1. 

Kezdete 7 órakor. 

Idegenek Révsora Aradon. 
- Nonmber 10, -

Feltér Kereszt szálloda: Dr. Rothberger K. ngpéd~ 
Lugos. Müller Fereucz magánz~, Borossebes. Gróf Keg
leTicb Gábor Egres-Káté. Tuskán J. magánzó1 Budapest. 
Harkányi N. mag!Ínzó, Szombathely. Turek József ma
gánzó, Borossebes. Kodolyáuy J. birtok:es, HejesfalYa. 
Wein A. magáuzó, Budapest. Weiszar Dornát vendéglős, 
L.- Sz t.-Ki klós. . 

Vasa szallod a: Skála Gyula hivatalnok, KisjeniS. 
Muntyán Györp ügyv··d ~s neje, Lugos. • .. 

Nádor azalloda: We1sz Jakab kerc~kedo, Schondorf. 
Nagy István kt'ro~k~dö. Karánsobes. ··· ~ '"" -

ll agyar Korona szálloda: Or. KócSTa y Pál 1_!1·. kir. 
kincstári alügyéiZ, Na~y·Bodolló. Máncsu Aurél korJegy
zösegéd. Solymos. Papp Gábor körjegvzö, Solymos. V!er
ner József földbirtokos, Gvtt.la. Vajda Forencz titkár 
Brassó. Molnár László vasuti hivatalnok, Mezöhegyes. 
Pálffv Imre járásbírósági irnok, Arad. J.mg Kiklós ke
reskedő, N.-Csanád. Nacht Viktor földbirtokos, B.-Je~ö. 

Három Király azállo.la: Popp József keresk edo, Ltp
pa. Greruperger Hihály birtokos, Tornya. Belet Jócza 
lelkén, Kétegyháza. Szerb Miklós j~gyzö. Kétegyház~. 
Zarán_d Gvula jegyző, Kisziudia. Röszler N. kereskedo, 
Zabácz. Kure Jlirios jegvzö, Szapáriliget. 

Aruy Kulcs szálloda : Flesch Aladár kereskedő, 
Csermő. Kobn Dávid kereskedö, Vadász. Meynr Samu 
gyárkezelő Sobor~in. Pell H. k&reskedő, Pankota. Mu~au 
Miklós borkereskedő, GyulafehérTár. Widi .Mihály lelkész
tanitó. Kujed. Pintya Pietro le_lkész-tauit6, Kuj~d. 

VaSiti szálloda: Rostár Sándor lóbreskedo, Pécska. 

~~elei ős szerkesztő: Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r.* 
Tekmtates Sz&rkesztöség! 

Becses lapja. nov. 10-iki sz&mába.n &z fog
laltatik, hogy mi Albert Péter helybeli zenész. 
kihivását - egy nyilvános zene viadalra -
el nem fogadtuk volna, illetőleg az elöl elme
nAkülünk. Erre nézve kijelentjük, hogy azt 
elfogadjuk a legnagyobb örömm?l. y e~s~ny 
bírául pedig nem Berkes zenekarat ohaJtJnk,. 
mart hiszen, mi nem Berkesnek, hanem Arad 
sza.b. kir. város nagyrabecsült közönségének 
szoktunk zenélni. - Epp ez okból felkérjük 
Arad szabad királyi város zeneértö és ze
neked velő közönségét, hogy szoru ba ton, f. hó 
12-én este a "Fehér kereszt'' nagytermében az 
Albert Péter zenekarával tartandó hangverse
nyünkön megjelen ni szinRkedjék. A hol mi 
ugy az alkalommal az ott jelenlevő közönség
böl fogjuk közös megegyezéssel a bir~ka.t fe~
kérni. S hogy önzetlenségünknek t~nUJ~.let IB 
adjuk, kijelentjük, thogy a. belépt1 diJakból 
bejövő egész összeget a. szegény gyermekeket 
segélyzö-egyesület javára adományozzuk. Be
lépti-díj ~zeruélyenkint 20 kr. 

Bádé Pista is zeRekara. 

• E ront alatt lr.ö1lötteltért um Tállal felelösséget 
aazcrk. 

./ 

) Ttt 'f enn r -t ,~.ac.s 1 

' rt · e a··c·c sr r e r, w nzrn • c· 
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\'as atti vonatoli me1aetrendje. 
Ervényes 1892. évi október hó 1-töl. 

Aradról-Budapestre 1 

l S á ~ Személy-Állomások zem ly Gyorsvon. 87',?
0
mnéalty- Személy- szállitó 

,. vonat l • vonat .. tehervonat 

A rnd 1iid 111 hl 1.18--díHcll>tl-- 8. 2o --:d: ]e. 9.-05 este -5':'3'0'reggel'1- 5~4'i'dél után 
K urtics " ~· 11.45 ~ 8. 38 ,. 9.36 ., 5.57 ,, 6.40 " 
Csaba " 1.15 délután 9.25 ., 11.05 éjjel 6.57 " é. 8.19 este é. 
Szolnok " 1 4.15 ,, 1!.~6 " 2.21 " - -
Budapest érk. ~ 7.25 " 1.50 d. u. 5.50 reg. -- -
Blc.~ á. r. t. " f: 6.2(t reggel ; 7.20 este l, 3.00 d. u. - -

-· 

! Állomások 

~u d."· t.,.. .. z 
Budapest ••. 
Szolnok 
Csaba 
Kurri~ 
Arad 

" 
" 
" érkezik 

Budapestről Aradra. 

l Személy- n.·orevon. Személy- Személv-
l vonat ~J vonat vona&· 

' 10.00 este 8.05 d. e. 
8.10 reg.

1

11 l.n5 d. u, 
11.14 d. e.! 4.02 " 
2.15 d. u. 5.57 " 
3.18 11 6.39 este 
3.45 " ' 6.57 ~ 

2.lfi d. u.~ 

9.30 este l 
1.05 éjjel 
3.58 reg. 
4.58 " 
5.24 ~ 

Személy
száiU.ó 

tehenonat 

7.10 este 
8.17 ., 
8.45 ,, 

Aradról Gy olafehérvárra és vissza. 

Borosjenörtii-Csermöre és vissza 

Állomások Vegy. v. f Vegy. v. Állomások Vegy, v. ii Vet •· ..-. 
J 'l 

Arad 
Borosjen5 
Csermő 

" t.20 d. e. 7,25 est orosjenö érkezi 5.30 ., 3,40 ,. 
ind nJ. - 6-.20 reg j- 4.40 d. ut-Csermő indul~ 4.40 reg.,t' 2,40 d_, u 

érke~i 10.10. n 8.20 11 , Arad " 8.- ,, 6,45 este 

Aradrói-Gurahonczra és vissza. 

Állomások Szem. y_. 
.::~_, .. 

Hpm m'áT. ind. 8.10 d. e. 
. \~ad " 4.40 d. u. 
lHvenes " 5.00 " 
/,imánd Ujfalu.,, 5,11 ., 
l"j-Szt-Ann~ ,, 5.45 " 
1\.crek " :>.55 " 
\.ilágos . ., 6.10 ,,-• 
\1.-Magy•rád _" 6.18 .,'"· 
l'ankota " 6.30 " 
1'.-Kurtakér " 6.53 este 
.\.patelek " 7.06 " 
liorosjenő " 7,18 ., 
ramánd " 7.33 " 
Hokszeg-Beél" 7.-!3 ., 
l{epszeg " 7,55 " 
Kornyest-Bena 8.04 " 
llorossb.-B. " 8,17 ,, 
Kotsuba ,. 8.35 " 
.\lmás-A1csil " ; 8.46 ., 
l.lurabonca érk.d !ii.03 " 

. ,... .. 
Vegy. T. 

9.30-este 
6.20 reg. 
6,41 " 
6.49 " 
7.25 " 
7.33 " 

- 7,49 tJc .• 

7.ö8 • 
8.15 " 
8.39 d. e. 
8.54 " 
9.07 " 
9.2:J " 
9,38 " 
9.45 " 
9.54 •t 

lO.Uil " 
10.:10 " 
10,4,:1 " 
11.00 " 

Alloll'lasok 

Gorahoncz indul 
Almás- A.losil " 
J[otsuba " 
Borossebes-B. "· 
Kornyest-Bera " 
Repszeg " 
'Bokszag-Beél " 
Tamánd " 
Borosjenö ., 
Apatelek " 
T.-Kurtakér " 

" 
Pankota 
li.-Magyarád " 
Világoa 
Kerek " 

" Uj-Szt-Anna " 
Z[mánd 
Ötvenel 
• '.-~i 
{; ,:r~-p• 

" 
" érle 
,. 

•.oo reg. 
4,18 " . 
4,27 " 
4,48 " 
4,5!1 " 
5,08 " 
5,20 " 
5,28 " 
5,45 " 
5,56 " 
6,11 " 
6,37 " 
6,44 " 
6,52 " 
7,06 " 
7,20 ,, 
7,~9 " 
7,45 .. 
s,oo " B 
1,20 d. u. D 

Vegy. v, 

2,(10 d. u 
2.19 " 
2,29 " 
2,52 " 
3,06 " 
3,15 " 
3,28 " 
3,37 " 
3,57 " 
(,10 " 
4.3{) " 
5,01 " 
5,08 " 
5117 " 
5,35 " 
5,55 " 
6,18 " 

6,26 " t'J; 6,45 este 
.;,öQ reg 

Aradról Nagyváradra és vissza. 

Álloll'lások l Személy
vonat Álloll'lások Személy

vonat 

Arad 
Kurtics 
Békés-Csaba 
Gvula 
sarkad 
Szalonta 
Cséffa 
Less 

indlll 

., 
• ' 
" 
" 
" 
" 
" 

l u.::O reg ·•h. tS u_.e.,Nagyvárad indul 
5.á7 " 11.45 " Ögi '' 
7.22 " 2.25 d.u.•,Less " 

8.0-l ,, 8.19 " Szalonta " 
8.40 " 4.03 " Sarkad . " 
8.:.9 ·" 4.28 " Gyula - " 
9.17 " 4.50 ., Békés-Csaba " 
9.35 " 5.09 ;, Kurtics ,, 

'

10.08 d. e .. 4.:w d u 
10.19 " 4.131 .. 
J 0.38 " 4.~>0 ' 
10.54 " 5.06 " 
11.19 " 5.31 " 
11.53 " 6.02 ,, 
12.18 d. u., 6.23 " 

Ös i 
Nagyvárad érkezik 

7.4-l " 2.56 "' ICsétra " 

9.46 . " ~ 5.20 " Arad érkezik 

2.13 "~ 7.1'1 e-'el 
3.18 •• ~ 8.17 " 

~; 3.45 .. 8.45 •. 

Aradról-Szegedre és vissza. 

Arad ind.j 5.0l reg. 4.()0 d.:.~. S.l 1 re Bk~á.v.t.ind. fl.l)'le~C. 9.15 d. e. 1UIO il 
s~t.-Tamáa , 5.2~ " 4.'S6 " a.37 ,. Hudap~ bt, 2.35 " 6.30 este 8.!:; re 
Pé<'~ka , 5.41 ,. 4.45 " 7.03 •• E:madk4 , 2.35 ,, -- 9.51 d. 
Battonya " 6.10 ., 5.15 ., 7,!18 ., Szeged ., 6.10 " 3.07 reg. 2.42 d. 
Tompa . " 6.20 " 5.26 ,, 7.58 " Szöreg ,, 6.25 " :1.2.) ,. 3.00 " 
Pereg -: " 6.29 " 5.36 ., ~.05 .. Deszk "~39 " 3.40 " 8.12 " 

!M.-hegyes 6.-13 " 6.00 " 8.45 r. K.-Zombor "7.12 ,, 4.10 " 8.40 " 
Cs.-Palo&a l 7.15 ., 6.2l " 9.08 " Makó "7.28 " 4.58 " 4.00 " 
Nagvlak Jo 7.3l! " 6.42 este 9.3•) ., A.péO:faln. "8.16 ,, 5.16 " 4.25 " 
Apatfa~va ., 7.54 ,, 7.04 " 9.51 " Xagylak "'8.4-l ,, il.40 " 4.51 ,, 
Makó , 8.21 ,, 7.4,0 " 10.43 " Cs.-Pa.lota "9.03 " 5.58 ., 1).10 ·" 
K.-Zombor " 8.38 ,, 8.02 ., \1.00 " M.-heg:.es "9:~6 " 6.44 " 5.51 " 
DeszK; w 9.02 " 8.3•) • \1.21 " Pe~eg ,, - 6.59 " 6.08 " 
Szöreg " 9.17 " 8.47 " 1!.46 " Tompa " - 7.10 ,, 6.18 " 
Szeged érk. 9.30 ., 9.00 ., 12.00 " Battonya " - 7.32 ., 6.32 " 
Szabad'. a !.ti) ,. - 6.0 J " Pécskl\ " - 8.00 ,. 7.00 " 
Budapes,áTt,. 1.20 ., 8.15 reg. tl.;.Q " ~z&.-Tamás , - 8.16 " 7.l7 " 
Bics ny.p.u. " 7.0:) reg. 2,J6u d.u. G.'~5 .. Arad érk. - 8.40 ., 7.40 ., 
~~~~~~~~~~~~--~----~----~~~~: 

Mezihegyesr81-Kétegyhá z ára és vissza 

Állomások ~Vegy. v. lvegy. v. ÁIIOII'Iások ,. ~egy. T. ~Vegy: v. J 
~~==T"=:~c=" l !l l ' 

Ye'iöhe~e-8 indui ~ 8.40 reg 6.35 este ~ Budapest ind.U ll ~.3tl este 18.10 reg 
Kamarásmajor ,. f 8.52 " 6.47 " l Kétegyháza ' ,1 4.41 reg. 3.00d. n 
Nesze " ~ 9.00 ,; 6.57 ,, Bánkut ,, · 1 5.02 " 8.21 " 
Ko,.ácsluha • H 9.17 " 7.15 " M.-Bodzás " 5.18 " 3.40 " 'l 
Bánhegyes " ~ 9.40 " 7.38 " Bánhegyes ." 5.87 " 

1
4.02 ,, ~ 

:M.-Bodzás " t10.02 " 8.00 " Kováosh.iza " 5.58 " 4.25 
Báokut " ~10.17 " 8.16 " Nesze " 6.10 " 4.39 " 
Kétegyháza kkezik ül0.37 " 8.35 w Kamarásmajort " 6.18 " !.48 " 
Budape# m. á. v." B 7.25 d. u 5.ö0 reg. Ilezőbegyes érLezik 6.i!O " 5.00 ' 

·. ·.' ·- ~ i . 

Uj·Szt •• Annárói-Kétegyházára és vissza 

Állomások _ ~Vegy. "·l vegy. T.~ ~-~llomások ~Vegy. T. l vegy. v • 

uj-Szt-Anna Tndul 8, d. e.~ 6jQ estet)~udapfst máv. indul i' ~.50 esteJ S.t? reg. 
Simá.nd , 8.31 " ~ 6.39 " Kétegybba " 4.40 reg.~ 3.0;) d. u . 
KisJ· enö-Erdöbegy ,,' 9,06 " j 7.12 " tElelt " 458 " ~ 8.24 ,, 
SdkndTar 9.22 " 7.26 ,, lOttiaka ~ --- ~ ,, ó.07 " ., 3,36 ,. 
Sik ló :: 9.31 " 7.39 " Sikló " 5,2ol • i s.•9 w 
Ottlaka " 9,51 " 7.51 ., Szé~n~nr _ " 5.35 ,. 4;04 "_ 
Elek " . Hl.07 ,. 8.07 " -~lsJeno-Erdobegy 11 8.0~ " 4.23 " 
Kétegvhlha - érkeúk B10.20 11 8.22 ., ~S1mánd " . 6.28 v ~ 4.52 " 
BudaPe-st m. á. T. " l 7.26 est 5.;)(1 reg.fUj-Szt-A.ua.. érketik~ .6.5ó .9 ~ ~O ,, 

--------A~r_a_d_r~ó_I __ T_e_rn __ ~_•_v~a-'r_r_a __ e_·_•_v __ is_s_~_a __ •• __ ~--~~ 
I'Sl:emély-1 Vegyes-ty egyes· Alloma· "Ok li Személy:{Vegyes-IVegyea · Álloll'láaok 

Arad indul 
Uj-Arad " 
Németsa\g ,, 
Vinga ,, 
OrezifalTa " 
TemeSTár ér. 

vonat 1 Tonat B vonat '" ~ vonat 1 vonat L:'11at 

5.58 e. >1\i.lö reg.•11.3\.ld.el'' Tomesvá~ in. S.uo r. 1.11 (CU:~Ü~~ 
6.09 " 1!,6.43 " 111.34 ,, Orezifalva" 18.45 " ~'2.16 9.21 ,1 • 

6.27 ,, ~-Uő "; 12.l9d.u Vinga " 9.02 " ~, .4f . 9.411 .• 
6.46 " .31 " 12.-l7 " N émetsí.g 11 9.l7 " 3.0' 10.07 " 
6.58 " 1.48 " l.04 " Uj-A.rad " 9.34 " .:U~ , t0.39 " 
'l.39 ., .42 " 2.04 " Arad érk. 9.44 ', .: 1 " 10.:.5 ,, 

ot 
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::S::irdebnén y. 
A nagymMtóságu m. kir. belügyminiszter ur 

81262 l 8~2. kelt körrendeletével a cs. és kir. bel
iigyminiszter ur f. hó ló-én 41567. sz. a. kelt &t
irata nyomán tudomásvétel végett közhirré teszi, 
hogy a choleramentes vidékről Szerbiába. uta.zók 
az osztrák-magyar monarchiából érkezö utasok 
ellen különben kistabott 3 napi nsztegzár alól 
csak ugy lesznek felmentve, ha rendörségi (ható
Sá..>! i) bizonyitvánnyal tanusitják, hogy ideérkeztük 
alatt 6 napig csakis choleramentes helyeken tiU'· 
tózkodtak. 

Arad, 189'3. október 22. 
A városi tanács. 

Rozsnyay Mátyás 
gyógyszertara 

é2 müvegyta.ni laboratoriuma 
A.ratlou., Szahadsá.-tér. 

Szivesen ajánlkozik minden bárhol és bárki 
által hirdetett gyógyszer·kOlönlegesség beszerzé
sére, s kJszletben tart követkelil6 megbizbató ha• 
tásu szareket : 

\~nfnfn-cmor és Chfnin csokoladé,f~::~~!eb~~~~ 
,, ható hideglelés elleni sser, melyet a magyar orTotok ét 

terméazeh·iucálók pályadijjal kosll0r1lstak.. IHIM u lit 
Tilágréasbu el nn terjedT&. Egy darab 6 ln. 

M•ISSfa CSefpek dt' Hlget' jnitoU reoéptje 
• ,ueTint, legmegbizhatóbb uer 

hideglelN elleu einöttek námára. Egy 1heg 76 lr:r. 
ClrcassiaD Biatos hatásu " ártalmatlan azerek· 

"' . • ból öeueállitoU hajfeatöuer· - Er'l' 
be~ 1 frt lO lr:r. 

Dr Brnatzl'i "O~"seppj'e Bármely f'ogfájád azonna l 
, JI 1J •megalilntet. 1 il Te g S6 kr. 

A Ro11nyay- éle 

Sera,ll arczkeno"cs Ál &l'OIOD matatkoz6 
• • neplök, pattanáaok tb 

májfoltok elllzésére a legalkalmasabb 11er, mely bar-
liipit hatúí.bu minclo mi.l aeri fel1Um.ul. En .ltia 
tégely 70 kr. és egy uagy iégely l frt. 

lj Anosmin A lábilladás ,. feltllréB ellen IIUtOIU 
. 'haun61bat6. Egy tlng 50 kr. 
i Valódi'tokllii' bor K.itl1n~ min?aég~ek, dr. Snbó Gyala 

..._, 'TJiághlril pln<..éJeböl. Ára 1 ITer• 
1 nek ll f.a frt. 

; Mánesi aszúbor.:r~~~::t'~··l. • ..,., 
1 

tn 60 

l ChiJJabor 2'/• Chinatartalommal. Egy p,o oenUli· 
•teres l1Teg l frt. -·-

! Vasas Chinabor 2'1• Chiain· ~· ..,.ao:a::ydtartalommai 
' •Egy SO oentht. ih'eg l Irt. 

Pepsl.nbor A.b'l. iartalomJDal. Kgr 20 ooatilUere1 
•ti. n g l írt. 

'Ovf?gmaró tinta.En _•nr 1 rn. 

Salon ·bengáli' tnz.. ei.FUet éa asag ?'élkfll, Tllrla 
fehér é1 úrga 111111bea. KIJ kl 

ll fd. 

Magnes
.IUm ~ar klyar k 161 noTmai gyertya-

lt •fénynyel. Hat perczig 
égó, l drb 60 b. 12 perosig égö, l drb l ln 10 kr. 

· U perczig ég6, l drb. 2 frt 10 kr. 
Iroda tintapor (Fekete "!•U Tiolaniabea) l 

'adag 'l• hterre 10 kr. 

Dr Kepes fadvbal"SaJDLA megfagyott kezet ugy 
• 1"6J u. lábat a-~ nap alatt •iste-

lU meggyógyítja. Egy tégely úa 4.0 kr. 

~ Lang rheuma ellenes sze re. v~::::~~~ 
bill eredi rhe11111ú H U1DOI~dat-k eU- ÍJ'I'RAlNI 

1 H keresett. aser. Egy tlTeg ára 30 kr. 

Dr. Kelen'köhogés ellenipora,:;I.~~:==·~:: 
· · gy it. Ara 40 h. 

llindezon gyógya1erek -a pakolúi oeekély :UUMgek 
' •ozsáadáeáTal - bárhon posta utján i• elkllldetaek. 

U g) ancsak e1en gyógya:sertárban miadea T&IJJTiU(á• 
latra n" IJbisúnk elfogadtatnak '• lellr:üaaeretHea '-lje
•ittetnek. 71)8-184' 

432 2 
I 892. közig. 

:. Pályázati hirdetmény. 
Ó- és Uj··F.-Varsánd $Zövetkezett köz

ségekben a · köíjegyzói állás üresedésbe 
·jövén, - annak betöltésére pályázatot 

nyitok, - és felhivom pályázni kivánó
kat, hogy az 1883. évi I. t. ez. 6. J-ában 
elóirt minösitettséget igazoló okmányokkal 
felszerelt folyamodványukat, a f. é. de
czember hó 3-ának d. e. 10 órájára Ó-F.
Varsánd község székházához ezennel kitU ... 
zött választást megelőző nap d. u. 5 órá-

ARADI KOZLONY. 
3908 l kh. l 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságú m. kir. belügyminiszte

riumnak f. évi 85039 sz. a. kelt körrendelete 
alapján értesitem Aradváros lakosságát hogy 
Belgrádban és Horváth-Szlavonországban, meg
állapitott ázsiai cholera miatt ezentúl a további 
rendelkezésig a Szerbiából és Horvát-Szlavon
ors?.ág területéről érkezö utasok és hazatérök 
ugyan oly módon, mint az Orosz és Franczia
onzág, Galiczia Bukovina és Romániából vala
mint Budapestről, Szegedről és egyéb fertőzött 
magyarországi községekböl érkezö utasokra meg
szabva s a f, évi oktober, hó 2o-án I 3o6 3 szám 
alatt kiadott hirdetményben részletesen közvo
nalozva. lett, - 5 napi egészségügyi felügyelet 
alá fognak vétetni. 

Midön tehát erről e város lakosságát a je
len hirdetmény útján értesitem, egyidej üleg fi
gyelmeztetem, hogy a fentebb megjelölt helyek
röl érkezett s itt akár nyilvános S7.állodá.ban, 
akár magán száláson megszáltak nevei a tartóz
kodási hely pontos megjellése mellet a ható
ságnak bejelentendök, mivel mulasztás esetén 
az 1878 évi V. t. ez. 316 S-a értelmében fog az 
eljárás folyamatba tétetni. 

Kelt Aradon, 1 892. november 6-án a város 
kapitányi hivatala mint 1.-söfoku egészségügyi 
hatóság. 

861. 2-S. 

13917 l kh .. 

Főkapitány úr helyett 

llyáry Béla, 
alkapitány. 

' 
Bóó. S-S. 

Hirdetmény. 
Aradd.ros területén fellépett cholera tova

terjedésének mega.kadályozása czéljából a nagymélt. 
m. kir. beldgyministeriumnak f. évi 77636. szimu 
körrende1eto alapján értesitelll Aradváros la.kossá
gát, hogy a tov&.bbi intézkedésig a helybeli m. kir. 
postahivatal ált&l a következő tárgyakat tartal
mazó csomagok és áruminták posta.i sz&llitásra a 
mai naptól fogva felvétetui nem fognak, ugymint: 

l. Rongyok i 
2. használt ruh11, használt fehér és á.gynemüek 
S. Ócska kötelek és alattságok, használt 

zsák:ok; 
4. friBB ugy aczalt gyiimölcs, söldség, f'özelék 

u-emil ek, 
6. Hus és egyéb nyers 1\llati termékek (zsir. 

tej s abból készültek, pl. nj, sajt, nyersb6r) 
k ,lbálll& és hurkanemdek, ca Tiar, hal&k1 kivéve ha 
bádog szelenczékben vanna.k elhelyezve ( conservi.lva) i 

6. Ócska d.azon ba vagy más használt szövetbe: 
göngyölt bármily te.rtalmu küldemények. 

A ugyméltóságu m. kir, belügyministeriumnak 
f. évi 82 227. sz. a. kelt körrendelete értelmében 
pedig a következö s ragályt fogónak minösitett 
tárgyak Arad.-áros területéröli kivitele tilt.tik meg! 

l. Rongyok ; \ 
2.· Ócska fehér, igy éa ruhanemilek; 
8. Friaa1öldeég, salátafélék és friss gyümölcs ; 
4. Nedves va.gy nyirkes állati hulladékok; \ 
5. Azon élelmi ezerek, melyek a mosatásukra, ' 

ngy higitAsukra hasznUtathatott ferWzött viz iltal 
gyanusakká lesznek, mint a vaj, ligy sajtok, nyers 
tej stb.; 

6. Ócsk. alattsf.gok éa kötelek ; 
7, Ca Tiar és halak, kivévén azon halakat, 

melyek légmentesen elzárt bádog szelenczékben 
bocaájtatnak f.ruba ; 

8. Nyer•, aus friss Ils nem tökéletesen ki
tiÁradt börök, friu belek (ha zárva T&IlDak is) 
mosatl&u gyapju, csontok, á.llati körmök __,. patü: 

szarvak; 
9. Toll, nllr és haj. 
Ezen elősorolt U.rgyak sem Tasuton, sem 

egyéb jármüvön a ví.ros területéről ki nem vihetök, 
- minélfogva figyelmeztetem t. közönaéget, hogy 
ily küldeményelt a vasuton fel nem vétetnek, a 
Tároházaknál pedig ki nem bocsá.jtatnak. 

Kelt Aradon, 1892. évi november 6-án Arad 
Hab. kir. 'fbos kapitányi hivatala mint 1-sö foku 
egészségügyi hatóság. 

jáig hivatalomnál adják be. .j'ökapiW\.ny ur helyett.: 
Világos, 1892. évi november hó 5-én. 

868 2-S 
Kabdebó, Nyáry Béla, 

hdf •• 
1892. november ll. 

3907 l kb. 

Hirdetmény. 
A ftagyméltóságú m. kir. belügyminiszteri

umnak f. évi 24752 számú körrendelete alapján 
ezennel közhirré teszem, hogy a Horvát-Slavon 
és Dalmátországokba a f. évi 1268 2 l 892 szám ú 
hirdetményben közzétett s ragál}'t fogóknak 
minősitett tárgyaknak bevitelére vonatkozó 
tilalom még a gummi félékre, disznó és 
lúdzsirra, fagygyura, szalonára, sódarra. ócska 
zsákokra és mindenféle gya.pjura is kiterjed. 
A sárgarépa, burgonya azonban ha egyenest 
czukor vagy szeszgyárba vitetnek. - tilalom 
mentesek. 

Midón tehát erről a nagyközönséget s kü- ,114 
lőnösen a kereskedöket a jelen hirdetmény ut- · 
ján értesitem, egyidejűleg figyelmeztetem, hogy 
a tilalom dac1.ára netalán bevitt tárgyak fertöt
lenitése, vagy megsemmisi tése által okozott kárt 
önmaguknak tudják be. 

Kelt Aradon, 1893. évi november hó 8-án,. 
a város kapitányi hivata, mint I.-sö foku egész
ségügyi hatóság. 

862 2-S 

18768 j 892. 

Főkapitány úr helyett 

llyáry Béla, · 
alkapitány, 

2-8 

lllrde1mény. 
A na.gyméltóságu m. kir. belügyminiszter ur --.._ 

787 7 4 l 892. sz. a. Itiadott körrendeletével Értesiti 
a tönényhatóságoka.t, hogy a new-yorki osztrák
magyar főkonznlnak a külügyminiszteriumhoz ~tt 
és onnan a. belügyminiszterrel közölt jelentése oe-
rint az Europa több helyén fellépett cholera jár-
vány behurczoláE"í.nak megakadályozasa czéljából 
as E. A. Egyesült államok területén partra lépni 
nem szabad. 

· Ezt azzal hozzuk a közönség tudomisf.ra, hogy
a netán kil·ándorolni száx:dékoz.ók fel fognak t&r
tóstatni és elöbbi lakóhelyükre Tisszautasittabi. 

Aradon, 1892. október 22 • 

A városi tanács. 

19569 11892. 866 1-8 

Hirdetmény., 
.A nagymélt. m. k. belügyminister w 

84719 l 892. sz. a. kiadott kiirrendelete
nyomdn ezennel közhírré tétetik, hogy a ke
reskedelmügyi minister ur 73554 l 892. 'sz. 
a. kelt rendeletével utalitotta az összes sztfl
litási vállalatokat, hogy a magyar korona or
szágainak egész területén rot,gyok, ócska fe· 
hér-á,qy és -ruhanemüeknek, ha ezen utlbh 
jelzett tárgyak utipodgyászt nem képezMk, 
szdlitdara való fölvétele tiltva van s ehAe~ 
képest -ily iüldeményeket száll-itás ~jából 
ne vegyenek fel, sem a hazai állomálok 
egymdsközti ' f01'galmában, sem az osztrák 
tartományokba, sem a külföldre. 

.Arad, 1892. november 8. 

A 1raírosi tanács. 

181662. sz. M. kir. Ulamvasut&k. 
' 

· Hirdetmény. 
Német-osztr.-magy. tengeri kikötöi kötelék. 

A Vasuti és Közlekedési Közlöny f. évi tl2. 
számábaa 1U628 1 89~. sz. alatt közölt hirdet
mény szövegének utolsó sorába. értelemzanró laj•· 
tóhiba csuszott be. A szóbanforgb hirdetmény 
k!ivetkezl:lleg értend8 : "A fenti köteléiti díjszabás. 
II. része 8. füzetéhez kiadott IV. pótlékban fog
lalt 14. sz: kivételes dfjsza.básban (szölö, friss 
gyümölcs valamint dillDye) f. évi október hb ló-t/JI 
va.l6 érvényességgel a. török-becse-aracs-bremai 
100 klgrkéut 16.65 marknyi dijtétell6.96 markra. 
helyesbittetik.• 

Budapest, 1892. október hóban. 
.A m. kir. államvasutak igazgat6sága, 

főuolgabiró, a.lkapitány. 
;;;:N.,-y_o_m..:.__ .. to-:--:t~t-a-z-"~Ar.-a....,d;-:-i-n_y_<:._m_d,...&..,.tá.,..r_s_&..:_ság.,--";:!-k'o::-.. n~y..:_v_n_y_o_m___,d:-Já..,..j á.,..,b-a-n. 

a többi részes va.suta.lt neTében is. 

kfnt'#fMt't tftatt'tiSts'ratetl:tMt ttftrrr· ·er' 'bt M?ttrtítftc·tt'eHrtwt··;r:rei:rrs·et-nt t"t ~ 
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